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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2015/192
ze dne 9. tinora 2015,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 174/2005 o zavedeni omezeni pro poskytovini pomoci souvisejici
s vojenskou ¢innosti PobfeZi slonoviny

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 215 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/656/SZBP ze dne 29. fijna 2010, kterym se obnovuji omezujici opatfeni vici
Pobtezi slonoviny ('),

s ohledem na spole¢ny navrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Rozhodnuti 2010/656/SZBP zrusilo spole¢ny postoj Rady 2004/852/SZBP (*) a obnovilo omezujici opatieni
vi¢i Pobfezi slonoviny za ucelem provedeni rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodd
(OSN) 1572 (2004) a naslednych rezoluci Rady bezpecnosti OSN. Nafizeni Rady (ES) ¢. 174/2005 (%) bylo pfijato
s cilem uvést v Gi¢innost spole¢ny postoj 2004/852/SZBP a nyni uvadi v G¢innost rozhodnuti 2010/656/SZBP na
trovni Unie tim, Ze zavadi omezeni pro poskytovani Pobfezi slonoviny pomoci souvisejici s vojenskou ¢innosti.

(2)  Meéla by se stanovit dal3i vyjimka ze zdkazu prodeje, dodavky, pfevodu nebo vyvozu vybaveni, které by mohlo
byt pouzito k vnitini represi, aby se ve vhodnych pfipadech mohlo povolit ur¢ité vybaveni pro civilni uziti
v dtlni t€Zbé nebo projektech infrastruktury po piijeti rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/202 ().

(3)  Toto opatieni spadd do oblasti pisobnosti Smlouvy o fungovéini Evropské unie, a k jeho provadéni je tedy
nezbytné regulacni opatfen{ na trovni Unie, zejména proto, aby bylo mozné zajistit jeho jednotného uplatiovani
hospodéiskymi subjekty ve vSech ¢lenskych stdtech.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1742005 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 174/2005 se méni takto:

1) Clének 1 se zrusuje.

() Ut.vést. L 285, 30.10.2010, s. 28.

() Spolecny postoj Rady 2004/852/SZBP ze dne 13. prosince 2004 tykajici se omezujicich opatfeni proti Pobfezi slonoviny
(UF. vést. L 368, 15.12.2004, s. 50).

(’) Nafizeni Rady (ES) ¢. 174/2005 ze dne 31. ledna 2005 o zavedeni omezeni pro poskytovani pomoci souvisejici s vojenskou ¢innosti
Pobfez{ slonoviny (Uf. vést. L 29,2.2.2005, s. 5).

(*) Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/202 ze dne 9. inora 2015 o zméné rozhodnuti 2010/656/SZBP, kterym se obnovuji omezujici opatieni
viici Pobrezi slonoviny (viz strana 37 v tomto cisle Uredniho véstniku).
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2) Clanek 4a se nahrazuje timto:

,Cldnek 4a

1. Odchylné od ¢lanku 3 maze piislusny orgdn ¢lenského statu, ktery je uveden v piiloze Il a ve kterém je usazen
vyvozce, nebo v piipadé, Ze vyvozce neni usazen v Unii, ¢lenského stitu, ze kterého maze byt vybaveni prodano,
dodéno, ptevedeno nebo vyvezeno, povolit za podminek, jez povazuje za vhodné, prodej, dodavku, pfevod nebo
vyvoz nesmrtictho vybaveni uvedeného v piiloze I, poté co stanovi, Ze dotéené nesmrtici vybaveni je urceno
vyhradné k tomu, aby umoznilo bezpe¢nostnim slozkdm Pobfezi slonoviny pouzit toto vybaveni pouze vhodnym
a ptiméfenym zptisobem pii udrzovéni vefejného pofadku.

2. Odchylné od ¢lanku 3 mizZe piislusny orgdn ¢lenského stitu, ktery je uveden v piiloze II a ve kterém je usazen
vyvozce, nebo v piipadé, Ze vyvozce neni usazen v Unii, ¢lenského stdtu, ze kterého mtize byt vybaveni prodano,
dodéno, ptevedeno nebo vyvezeno, povolit za podminek, jeZ povazuje za vhodné, prodej, doddvku, pfevod nebo
vyvoz vybaveni uvedeného v piiloze I, které by mohlo byt pouzito k vnitin{ represi a které je urceno vyhradné na
podporu reformy bezpecnostniho sektoru v PobfeZi slonoviny a na podporu Operace Organizace spojenych ndrodt
v Pobtezi slonoviny (UNOCI) a francouzskych ozbrojenych sil, které ji podporuji.

3. Povoleni uvedené v odstavcich 1 a 2 se udéluje podle podrobnych pravidel stanovenych v ¢lancich 11 a 12
natizeni (ES) ¢. 428/2009 a je platné v celé Unii.

4. Prislusny clensky stit uvédomi ostatni clenské stity a Evropskou komisi o kazdém povoleni udéleném podle
tohoto ¢lanku do dvou tydnii po udéleni tohoto povoleni.

5. Pro ¢innosti, které jiz byly uskute¢nény, se povoleni neudéluje.”
3) Vklddd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 4b

1. Odchylné od ¢lanku 3 maze piislusny orgdn ¢lenského sttu, ktery je uveden v piiloze Il a ve kterém je usazen
vyvozce, nebo v piipadé, Ze vyvozce neni usazen v Unii, ¢lenského stitu, ze kterého muze byt vybaveni prodano,
dodéno, ptevedeno nebo vyvezeno, povolit za podminek, jeZ povazuje za vhodné, prodej, doddvku, pfevod nebo
vyvoz vybusnych latek ¢i souvisejictho vybaveni uvedenych v bodé 4 ptilohy I, je-li toto vybaveni uréeno vyhradné
k civilnimu uZiti v dalni téZbé nebo projektech infrastruktury.

2. Povoleni uvedené v odstavci 1 se udéluje podle podrobnych pravidel stanovenych v ¢lancich 11 a 12 nafizeni
(ES) ¢. 428/2009 a je platné v celé Unii.

3. Vyvozci poskytnou piislusnému orgdnu veskeré informace nutné k vyhodnocent jejich zddosti o povoleni.

4. PHslusny orgdn neudéli povoleni k prodeji, doddvce, pfevodu ani vyvozu vybaveni uvedeného v bodé 4
piilohy I, pokud nestanovi, Ze toto vybaveni je ur¢eno vyhradné k civilnimu uziti v dalni tézbé nebo projektech
infrastruktury.

5. PHslusny clensky stdt informuje ostatni ¢lenské stity a Komisi alespon jeden tyden pfedem o svém zdméru
udélit povoleni podle odstavce 1.

6.  Pro ¢innosti, které jiz byly uskute¢nény, se povoleni neudéluje.”

4) V piiloze I se nadpis nahrazuje timto:

,Seznam vybaveni, které by mohlo byt pouzito k vnitini represi podle ¢lankt 3, 4a a 4b*.

5) V ptiloze II se nadpis nahrazuje timto:

,Seznam piislusnych orgdnt podle ¢lankd 4a a 4b*“.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. inora 2015.

Za Radu
piedsedkyné
F. MOGHERINI
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/193
ze dne 5. dnora 2015,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstifku chrinénych oznaceni
pivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni, kterd neni mensiho rozsahu (Schwibische
Maultaschen/Schwiibische Suppenmaultaschen (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 Komise piezkoumala Zadost
Némecka o schvileni zmény specifikace chranéného zemépisného oznaceni ,Schwibische Maultaschen®/,Schwa-
bische Suppenmaultaschen zapsaného do rejstitku podle nafizeni Komise (ES) €. 991/2009 (2).

(2)  Jelikoz dand zména neni mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
7ddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Urednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo ptedlozeno zddné prohldSeni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvalena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména specifikace zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Schwibische Maultaschen®/,Schwibische
Suppenmaultaschen (CHZO) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 5. tinora 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 991/2009 ze dne 22. ffjna 2009 o zapsini ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni pivodu a chranénych
zemépisnych oznaceni (Schwibische Maultaschen nebo Schwibische Suppenmaultaschen (CHZO)) (Ut. vést. L 278, 23.10.2009, s. 5).

() Uf.vest.C321,18.9.2014,s. 4.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/194
ze dne 5. dnora 2015,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chranénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (Ossau-Iraty (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 posoudila Komise Zadost Francie
o schvéleni zmény specifikace chranéného oznaceni pavodu ,Ossau-Iraty“ zapsaného podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1107/96 () ve znéni naifzeni (ES) ¢. 1660/2003 ().

(2)  Jelikoz dand zména neni menstho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného naiizeni v Urednim véstniku Evropské unie ().

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zadné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se nazvu ,Ossau-Iraty* (CHOP) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 5. inora 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Uk vést.L 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1107/96 ze dne 12. Cervna 1996 o zdpisu zemépisnych oznaleni a oznaceni ptivodu podle postupu
stanoveného v ¢lanku 17 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 (UF. vést. L 148, 21.6.1996, 5. 1).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1660/2003 ze dne 19. zaii 2003, kterym se ménf spec1f1kace nézvu uvedeného v piloze nafizeni (ES)
¢.1107/96 (Ossau-Iraty) (Ut vést. L 234, 20.9.2003, 5. 10).

() Uft.vést. C 319,17.9.2014,s. 23.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/195
ze dne 5. dnora 2015,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chrénénych zemépisnych oznaleni, kterd neni mensiho rozsahu (Brocciu corse/Brocciu (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 posoudila Komise Zadost Francie
o schvileni zmény specifikace chranéného oznaceni ptivodu ,Brocciu corse”/,Brocciu“ zapsaného podle nafizeni
Komise (ES) €. 1107/96 (%) ve znéni nafizeni (ES) ¢. 828/2003 (3).

(2)  Jelikoz dand zména neni menstho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni v Urednim véstniku Evropské unie ().

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zadné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Brocciu corse”/,Brocciu“ (CHOP) se
schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 5. tinora 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Uf.veést. L 343,14.12.2012,s. 1.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1107/ 96 ze dne 12. Cervna 1996 o zdpisu zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu podle postupu
stanoveného v élnku 17 natizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 (Uf. vést. L 148, 21.6.1996,s. 1).

¢ Narlzenl Komise (ES) ¢. 828/2003 ze dne 14. kvétna 2003, kterym se méni specifikace 16 ndzvii uvedenych v ptiloze nafizeni (ES)
¢.1107/96 o zédpisu Zemepisn)’rch oznaceni a oznaceni pivodu podle postupu stanoveného v ¢lanku 17 natizen{ Rady (EHS) ¢. 2081/92

0 ochrané zemépisnych oznacenf a oznaceni pvodu zeméd€lskych produktti a potravin (Danablu, Monti Iblei, Lesbos, Beaufort, Salers,

Reblochon nebo Reblochon de Savoie, Laguiole, Mont dOr nebo Vacherin du Haut-Doubs, Comté, Roquefort, Epoisses de Bourgogne,

Brocciu corse nebo Brocciu, Sainte-Maure de Touraine, Ossau-Iraty, Dinde de Bresse, Huile essentielle de lavande de Haute-Provence) (UF.

vést. L 120, 15.5.2003, s. 3).

() Uf.vést. C 316, 16.9.2014, s. 6.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/196
ze dne 5. dnora 2015,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chrénénych zemépisnych oznaleni, kterd neni mensiho rozsahu (Toma Piemontese (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafzeni (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala Komise zaddost Italie
o schvileni zmén specifikace chrdnéného oznaceni ptivodu ,Toma Piemontese* zapsaného do rejstitku podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 1263/1996 ().

(2)  Jelikoz dand zména neni mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
zadost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zadné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie tykajici se nidzvu ,Toma Piemontese* (CHOP) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 5. inora 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 126396 ze dne 1. Cervence 1996, kterym se dopliiuje pifloha naifzeni (ES) ¢. 1107/96 o zdpisu zemépisnych
oznacen{ a oznaceni pivodu podle postupu stanoveného v ¢lanku 17 nafizeni (EHS) ¢. 208192 (Uf. vést. L 163, 2.7.1996,s. 19).

() Uf.vést. C 310,12.9.2014, s. 4.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/197
ze dne 5. dnora 2015,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pavodu
a chrinénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (Aglio Bianco Polesano (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 piezkoumala Komise Zadost
o schvileni zmény specifikace chranéného oznaleni ptivodu ,Aglio Bianco Polesano“ zapsaného do rejstitku
podle naifzeni Komise (ES) ¢. 1175/2009 ().

(2)  Protoze dand zména nenf mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila
Komise zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zadné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Zména specifikace zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie tykajici se nazvu ,Aglio Bianco Polesano“ (CHOP) se
schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 5. tinora 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 1175/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o zapsani ndzvu do rejstifku chrdnénych oznaceni ptivodu a chranénych
zemépisnych oznaceni (Aglio Bianco Polesano (CHOP)) (Ut. vést. L 314, 1.12.2009, s. 60).

() Ut.vest.C347,3.10.2014,s.18.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/198
ze dne 6. inora 2015,

kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) & 7982008, pokud jde o polozku tykajici se Kanady na
seznamu tfetich zemi, Gizemi, oblasti nebo jednotek, z nichZ Ize do Unie dovizZet nebo pfes jeji
tzemi pfepravovat urcité dritbezi komodity v souvislosti s vysoce patogenni influenzou ptika

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktii Zivocisného piivodu urcenych k lidské spotiebé ('), a zejména na ¢l. 8 dvodni
vétu, ¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 4 pism. ¢) uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkach pro obchod s driibezi
a ndsadovymi vejci uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (?), a zejména na ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 2
a ¢l. 25 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (°) stanovi pozadavky na vydani veterindrntho osvéd¢eni pro dovoz dribeze
a dribezich produkti (déle jen ,komodity“) do Unie a tranzit ptes jeji tzemi, véetné skladovdni béhem tranzitu.
Uvedené nafizeni stanovi, Ze komodity se do Unie smi dovdZet a pfes jeji Uzemi pfepravovat pouze ze tfetich
zemi, izemy, oblasti nebo jednotek uvedenych ve sloupcich 1 a 3 tabulky v ¢asti 1 piilohy I uvedeného naiizeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢ 798/2008 rovnéz stanovi podminky pro uréeni toho, zda se tieti zemé, tizemi, oblast nebo
jednotka povazuji za prosté vysoce patogenni influenzy ptakd (HPAI).

(3)  Kanada je uvedena na seznamu v &asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 jako tieti zemé, ze které je povolen
dovoz komodit do Unie a tranzit ptes Gzemi Unie z celého jejiho tzemi.

(4)  Dohoda mezi Unii a Kanadou (¥) stanovi urychlené vzdjemné uzndvini regionaliza¢nich opatfeni v piipadé
ohniska ndkazy v Unii nebo v Kanadé (dale jen ,dohoda*).

(5) Dne 4. prosince 2014 Kanada potvrdila vyskyt HPAI podtypu H5N2 na svém tzemi, a nelze ji tedy déle
povazovat za prostou uvedené ndkazy. Kanadské veterindrni orgdny neprodlené pozastavily vydavani veteri-
narnich osvédéeni pro zasilky komodit ur¢enych na vyvoz do Unie. Kanada rovnéz provedla politiku depopulace
pro tcely tlumeni HPAI a zamezen jejtho Sifeni.

(6)  Kanada pfedlozila informace o epizootologické situaci na svém tzemi a o opatfenich, kterd pfijala s cilem
zabranit dal$imu $ifeni HPAL Komise tyto informace nyni vyhodnotila. Na zdkladé uvedeného vyhodnoceni
a rovnéZz zdvazkl stanovenych v dohodg, jakoz i zdruk poskytnutych Kanadou je vhodné vyvodit zavér, ze pro
pokryti rizik souvisejicich s dovozem téchto komodit do Unie by mélo byt dostacujici stanovit omezeni pro
dovoz komodit do Unie na oblast zasazenou HPAL pro niz kanadské veterindrni orgdny stanovily omezeni
z dvodu nynéjsich ohnisek.

(7)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

() Uk.vést.L18,23.1.2003,s. 11.

() Ut.vest.L 343,22.12.2009,s. 74.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tfetich zem, Gzemi, oblasti nebo jednotek, z nichz Ize
do Spolecenstvi dovézet a pfes jeho izemi pfepravovat dribeZ a dribeZzi produkty, a pozadavky na vydani veterinarniho osvédceni (UF.
vest. L 226, 23.8.2008, 5. 1).

(*) Dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a vlddou Kanady o hygienickych opatfenich na ochranu lidského zdravi a zdravi zvifat pfi
obchodu s Zivymi zvifaty a Zivocisnymi produkty, schvilend jménem Spolecenstvi rozhodnutim Rady 1999/201/ES (Ut. vést. L 71,
18.3.1999,s. 3).
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(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Cést 1 prilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni v souladu s piflohou tohoto nafizen.
Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost tetim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 6. tinora 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V &asti 1 piilohy I natizeni (ES) ¢. 798/2008 se polozka pro Kanadu nahrazuje timto:

Veterindrni osvédceni

Zvlastni podminky

Kéd ISO a nézev Kéd tieti zemé, s o, . s Status dozoru | Status ockovani Status
L, - P , ; Popis tfeti zemé, tizemi, oblasti Zvlastni . . ,
tfeti zemé nebo tzemi, oblasti . . P . nad influenzou | proti influenze tlumeni
PR . nebo jednotky Doplikové | podminky | Datum ukon- Datum zahd- P P
tizem{ nebo jednotky Vzor/[vzory y e " ptaka ptaka salmonel ()
zdruky Ceni (1) jeni (2)
1 2 3 4 5 6 6 A 6B 7 8 9
SPF
,CA — Kanada CA-0 celd zemé
EP, E S4
BPR, BPP,
DOC,
DOR, N A S1, ST1
celé uzemi Kanady kromé HEP, HER,
CA-1 tizem{ CA-2 SRA, SRP
WGM VIII
POU, RAT N
tzem{ Kanady popsané jako WGM VIII P2
,JPrimary Control Zone', vyme-
zené témito hranicemi:
— na zdpadé Tichym oced-
nem,
CA-2 — na jihu hranici se Spoje- N 4.12.2014°
nymi stity americkymi, POU, RAT P2

— na severu ddlnic{ ¢. 16,

— na vychodé hranici mezi
provinciemi Britskd Kolum-
bie a Alberta.

c10T’Col1

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

11/ce 1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/199
ze dne 9. dnora 2015

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. tinora 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 EG 344,2
IL 108,1

MA 78,1

TR 112,4

7Z 160,7

0707 00 05 JO 2179
TR 189,4

7Z 203,7

0709 91 00 EG 85,3
77 85,3

0709 93 10 MA 227,2
TR 241,2

77 234,2

0805 10 20 EG 45,7
IL 69,1

MA 51,4

TN 54,9

TR 60,3

77 56,3

0805 20 10 IL 143,6
MA 104,9

77 1243

0805 20 30, 0805 20 50, EG 77,5
0805 20 70, 0805 20 90 L 1357
M 115,2

MA 119,0

TR 81,3

7Z 105,7

0805 50 10 TR 60,2
77 60,2

0808 10 80 BR 65,5
CL 89,8

MK 22,6

us 169,6

77 87,0




L 3314 Utednt véstnik Evropské unie 10.2.2015
(EUR/100 kg)
Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausélni dovozni hodnota
0808 30 90 CL 73,3
CN 93,4
ZA 93,1
77 86,6

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a Gzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného pivodu®.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/200
ze dne 26. ledna 2015,

kterym se méni providéci rozhodnuti 2014/170/EU, kterym se stanovi seznam tfetich zemi
nespolupracujicich v boji proti nezikonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu podle

nafizeni (ES) & 1005/2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro pFedchdzeni, potirdni
a odstranéni nezdkonného, nehliSeného a neregulovaného rybolovu, pokud jde o Sri Lanku

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zdfi 2008, kterym se zavddi systém SpoleCenstvi pro
pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS)
& 2847/93, (ES) & 1936/2001 a (ES) & 601/2004 a zrusujf nafizeni (ES) €. 1093/94 a (ES) & 1447/1999 (), a zejména
na ¢lanek 33 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodtm:

1. UVOD

(1)  Nafizenim (ES) ¢. 1005/2008 se zavaddi systém Unie pro predchdzeni, potirdni a odstranéni nezdkonného,
nehldseného a neregulovaného rybolovu (dile jen ,rybolov NNN*).

(2)  Kapitola VI naffzeni (ES) ¢. 1005/2008 stanovi postup ureni nespolupracujicich tietich zemi, opatfeni vici
zemim uréenym jako nespolupracujici tfeti zemé, vytvofeni seznamu nespolupracujicich tietich zemi, vyskrtnut{
ze seznamu nespolupracujicich tietich zemi, zvefejnéni seznamu nespolupracujicich zemi a veskerd mimoradnd
opatfeni.

(3)  V souladu s ¢ldnkem 32 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 ozndmila Komise rozhodnutim ze dne 15. listopadu 2012 ()
osmi tfetim zemim, Ze mohou byt Komisi urceny jako nespolupracujici zemé.

(4)  V rozhodnuti ze dne 15. listopadu 2012 Komise uvedla informace o zdkladnich skutecnostech a faktorech,
z nichZ toto urceni vychdzelo.

(5)  Rovnéz dne 15. listopadu 2012 Komise v samostatnych dopisech ozndmila osmi tfetim zemim, Ze zvazuje
moznost, Ze budou urceny jako nespolupracujici téeti zemé.

(6)  Komise v téchto dopisech zduraznila, Ze s cillem zabrdnit tomu, aby byly dotcené tfeti zemé urCeny a navrZeny
pro formélni zafazeni jako nespolupracujici tfeti zemé podle ¢lankd 31 a 33 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, se tyto
zemé vyzyvaji, aby v Gzké spoluprici s Komisi vypracovaly akéni plan k ndpravé nedostatkd uvedenych
v rozhodnuti ze dne 15. listopadu 2012.

(7)  V duasledku toho Komise vyzvala osm dotcenych tfetich zemi, aby: i) pfijaly vSechna opatfeni nezbytnd
k provedeni opatfeni uvedenych v akénich pldnech, které Komise navrhla; i) hodnotily provadéni opatteni
obsazenych v akénich planech navrhovanych Komisi a iii) kazdych Sest mésict zasilaly Komisi podrobné zprévy,
které hodnoti provadéni jednotlivych opatieni, co se tykd mimo jiné jejich jednotlivé nebo celkové Gcinnosti pii
zajistovani systému pro kontrolu rybolovu, ktery je plné v souladu s piislusnymi pozadavky.

() U vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.

(*) Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2012 o ozndmeni tfetim zemim, u kterych Komise povaZuje za mozné, Ze budou urceny jako
nespolupracujici tieti zemé podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro predchazeni, potirdni
a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu (UF. vést. C 354, 17.11.2012, 5. 1).
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(10)

(11)

(13)

(14)

Osm dot¢enych tietich zemi{ dostalo moZnost odpovédét pisemné na otdzky vyslovné uvedené v rozhodnuti ze
dne 15. listopadu 2012, jakoZ i na dal3{ relevantn{ informace, coZ jim umoznilo ptedlozit doklady k vyvriceni
nebo doplnéni skute¢nosti uvedenych v rozhodnuti ze dne 15. listopadu 2012 nebo piipadné pfijmout akéni
plén ke zlepSeni stavu a opatfeni k ndpravé této situace. Témto osmi zemim bylo zaruCeno pravo pozadovat
nebo poskytnout dodate¢né informace.

Dne 15. listopadu 2012 zahdjila Komise s témito osmi tfetimi zemémi dialog a uvedla, Ze za dostate¢né k tomu,
aby se v této zdlezitosti dosdhlo dohody, povazuje ramcové obdobi Sesti mésici.

Komise pokracovala ve vyhleddvani a ovéfovani vSech informaci, jez povazovala za nezbytné. Ustni a pisemné
pfipominky predloZené témito osmi zemémi v ndvaznosti na rozhodnuti ze dne 15. listopadu 2012 byly zvazeny
a zohlednény. Téchto osm zemi bylo priibézné tstné nebo pisemné informovéno o stanoviscich Komise.

Dne 24. bfezna 2014 bylo pfijato provddéci rozhodnuti Rady 2014/170/EU (). Tii z osmi zemi, jichZ se tykalo
rozhodnuti ze dne 15. listopadu 2012, byly zafazeny na seznam nespolupracujicich tfetich zemi, nebot — i ptes
piijeti urcitych opatfeni — stile neplni své povinnosti, které jim jsou uloZeny podle mezindrodniho prava jako
statim vlajky nebo pobfeznim statim, pokud jde o pfijeti opatfeni pro predchdzeni, potirdni a odstranéni
rybolovu NNN.

Provddécim rozhodnutim 2014/715/EU () urcila Komise jako nespolupracujici tieti zemi v boji proti rybolovu
NNN Srilanskou demokratickou socialistickou republiku (dale jen ,Sri Lanka“). V souladu s nafizenim (ES)
¢. 1005/2008 Komise uvedla divody, pro které se domniva, ze Sri Lanka nesplnila své povinnosti jakoZto stitu
vlajky, pfistavu, trhu nebo pobfezniho stitu vyplyvajici z mezindrodniho préva a Ze nepodnikla kroky
k pfedchazeni, potirdni a odstranén{ rybolovu NNN.

V souvislosti s provddénim nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 coby vysledek Setfeni a dialogu, které probéhly v souladu
s hmotnépravnimi a procesnimi pozadavky stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, by tedy mélo byt pfijato
toto rozhodnuti Rady, jimZ se Sri Lanka zafazuje na seznam tfetich zemi nespolupracujicich v boji proti rybolovu
NNN. Tato $etfeni a dialog vcetné vzdjemné korespondence a uskutenénych setkdni, jakoz i rozhodnuti ze
dne 15. listopadu 2012 a provadéci rozhodnuti 2014/715/EU, tvoii zdklad tohoto rozhodnuti. Uvedené postupy
a akty se opiraji o totozné divody jako toto rozhodnuti. Z tohoto rozhodnuti, jimz se Sri Lanka zafazuje na
seznam tetich zem{ nespolupracujicich v boji proti rybolovu NNN, by mély vyplynout disledky uvedené
v ¢ldnku 38 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

Po piijeti tohoto rozhodnuti, jimz se Sr{ Lanka v souladu s ¢ldnkem 33 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 zafazuje na
seznam nespolupracujicich tfetich zemi, se provadéci rozhodnuti 2014/715/EU, kterym se Sri Lanka urcuje jako
nespolupracujici téet{ zemé, stane bezpfedmétnym.

Podle ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 Rada na zdkladé rozhodnuti pfijatého na ndvrh Komise kvalifi-
kovanou vétSinou vyskrtne téeti zemi ze seznamu nespolupracujicich tfetich zemi, pokud dand zemé prokdze, Ze
doslo k ndpravé situace, jez opodstatiiovala jeji zafazeni na seznam. V rozhodnuti o vyskrtnuti ze seznamu se
rovnéz zohledni, zda dotéené tfeti zemé zafazené na seznam pfijaly konkrétni opatfeni, kterd mohou vést
k trvalému zlepSent situace.

2. POSTUP VUCI SRI LANCE

Dne 15. listopadu 2012 Komise v souladu s ¢lankem 32 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 uvédomila Sri Lanku, zZe
zvazuje moznost jejtho urceni jako nespolupracujici téeti zemé, a vyzvala ji, aby v Gzké spoluprici s jejimi utvary
vypracovala akén{ plan k ndpravé nedostatkd uvedenych v rozhodnuti ze dne 15. listopadu 2012. V obdobi od
prosince 2012 do Cervna 2014 Sri Lanka vyjadrila své stanovisko prostfednictvim pisemnych vyjidfeni a setkala
se s Komisi, aby projednala body vztahujici se k této zdlezitosti. Komise poskytla Sri Lance pfislusné informace
pisemné. Komise pokracovala ve vyhleddvani a ovéfovani vSech informaci, jez povazovala za nezbytné. Byly
zvéZeny a zohlednény Gstni a pisemné ptipominky piedloZené Sri Lankou v ndvaznosti na rozhodnuti Komise ze

(") Provadéci rozhodnuti Rady 2014/170/EU ze dne 24. bfezna 2014, kterym se stanovi seznam tietich zemi nespolupracujicich v boji
proti nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu podle nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi
pro predchazeni, potiran{ a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu (Ut. vést. L 91, 27.3.2014, s. 43).

(%) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/715/EU ze dne 14. Hjna 2014, kterym se urcuji tfeti zemé, jez Komise povaZuje za nespolupracujici
tieti zemé podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008, kterym se zavddi systém Spolecenstvi pro predchizeni, potirdni a odstranéni
nezakonného, nehlaseného a neregulovaného rybolovu (Uf. vést. L 297, 15.10.2014, s. 13).
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dne 15. listopadu 2012 a Srf Lanka byla zdroven pribézné informovana bud dstné, nebo pisemné o stanoviscich
Komise. Komise je toho ndzoru, ze problémy a nedostatky, jeZ byly popsdny v rozhodnuti ze dne 15. listopadu
2012, Sri Lanka nevyfesila uspokojivym zptisobem. Kromé toho Komise dospéla k zdvéru, Ze ani opatfeni, kterd
byla navrzena v akénim pldnu, nebyla provedena v plné mite.

3. URCENI SR LANKY JAKO NESPOLUPRACUJICI TRETI ZEME

(17)  V rozhodnuti ze dne 15. listopadu 2012 Komise analyzovala povinnosti Sri Lanky a hodnotila dodrzovéni jejich
mezindrodnich zdvazkl jakozto stitu vlajky, pfistavu, trhu nebo pobfezniho stitu. Pro Géel tohoto prezkumu
Komise vzala v Givahu parametry uvedené v ¢l. 31 odst. 4 aZ 7 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

(18) Komise pfezkoumala, zda Sri Lanka dodrzela své povinnosti v souladu se zjisténimi uvedenymi v rozhodnuti ze
dne 15. listopadu 2012 a s ohledem na pfislusné informace, které k nim Sri Lanka poskytla, navrhovany akéni
plén, jakoz i opatfeni, kterd byla pfijata k ndpravé situace.

(19) Hlavni nedostatky, které Komise v navrhovaném akénim planu shledala, souvisely s nékolika pfipady nesplnéni
povinnosti vyplyvajicich z mezindrodniho prava, které se zejména tykaly absence pfijeti vhodného pravniho
ramce, absence pfiméfeného a ucinného systému sledovani, kontrolniho a inspekéniho programu, odrazujictho
sankéniho systému a fddného provadéni systému osvéd¢ovani tlovkd. Ostatni zjisténé nedostatky se obecnéji
vztahuji k dodrzovéni mezindrodnich zdvazkd, véetné doporuceni a usneseni regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu a podminek pro registraci plavidel v souladu s mezindrodnim pravem. Bylo rovnéz zjisténo
nedodrzovani doporuceni a usneseni pfislusnych organt, napiiklad Mezindrodniho akéniho pldnu OSN proti
nezdkonnému, nehldenému a neregulovanému rybolovu. Nedodrzovani nezdvaznych doporuceni a usneseni se
viak povaZuje jen za podptirny diivod, a nikoli za zdklad pro urceni.

(20) Komise v provadécim rozhodnuti 2014/715/EU ur¢ila Sri Lanku jako nespolupracujici tieti zemi podle nafizeni
(ES) & 1005/2008.

(21)  Pokud jde o mozné omezeni Sri Lanky jako rozvojové zemé, uvadi se, Ze zvldstni rozvojovy status a celkovd
vykonnost Sri Lanky v oblasti rybolovu nejsou nepiiznivé ovlivnény jeji obecnou tirovni rozvoje.

(22) S ohledem na rozhodnuti{ ze dne 15. listopadu 2012 a provadéci rozhodnuti 2014/715/EU a dialog, ktery
Komise se Sri Lankou vedla, a jeho vysledky Ize dospét k zdvéru, Ze opatieni pfijatd Sri Lankou v souvislosti
s jejfmi povinnostmi jakozto stitu vlajky jsou nedostateénd k dosazeni souladu s ¢lanky 94, 117 a 118 Umluvy
OSN o mofském pravu a ¢lanky 18, 19 a 20 Dohody OSN o rybich populacich.

(23)  Sri Lanka tedy neplni své povinnosti, které pro ni jako pro stit vlajky vyplyvaji z mezindrodniho prdva v oblasti
piijimdni opatfeni k predchdzeni, potirdni a odstranéni rybolovu NNN.

4. VYTVORENI SEZNAMU NESPOLUPRACUJICICH TRETICH ZEMI

(24)  Vzhledem k zavéram, k nimz se v piipadé Sri Lanky dospélo, by tato zemé méla byt v souladu s ¢lankem 33
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 zafazena na seznam nespolupracujicich tetich zemi vytvofeny provadécim
rozhodnutim 2014/170/EU, ve znéni providéciho rozhodnuti Rady 2014/914/EU (!). Provadéci rozhodnuti
2014/170/EU by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(25)  Opatfeni, kterd by v piipadé Sri Lanky méla byt pouzita, jsou uvedena v ¢ldnku 38 nafizeni (ES) ¢ 1005/2008.
Zakaz dovozu se vztahuje na vSechny populace a druhy vymezené v ¢l. 2 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008,
nebot urceni jako nespolupracujici tfeti zemé neni dédno tim, Ze nebyla pfijata vhodnd opatfeni v souvislosti
s rybolovem NNN majicim dopad pouze na nékterou populaci nebo druhy.

(") Provadéci rozhodnuti Rady 2014/914/EU ze dne 15. prosince 2014, kterym se méni provadéci rozhodnuti 2014/170/EU, kterym se
stanovi seznam tfetich zemi nespolupracujicich v boji proti nezékonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu, podle nafizen{
(ES) €. 1005/2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro predchdzeni, potirdn{ a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulo-
vaného rybolovu, pokud jde o Belize (Ut. vést. L 360, 17.12.2014,s. 53).
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(26) Rybolov NNN mimo jiné decimuje populace ryb, ni¢i mofské prostiedi, ohroZuje zachovdni a udrZitelné
vyuzivini mofskych zdroji, narusuje hospodafskou soutéz, ohroZuje zaji§tovani potravin, znevyhodnuje poctivé
rybéfe a oslabuje pobfezni komunity. Vzhledem k rozsahu problémi souvisejicich s rybolovem NNN se md za to,
ze je nutné, aby Unie urychlené uplatnila opatfeni vici Sri Lance jakoZto nespolupracujici zemi. S ohledem na
v¥ie uvedené by toto rozhodnuti mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

(27) Pokud Sri Lanka prokdze, Ze situace opravilujici jeji uvedeni na seznam byla napravena, Rada kvalifikovanou
vétsinou na ndvrh Komise Sri Lanku v souladu s ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 odstrani ze seznamu
nespolupracujicich tfetich zemi. V rozhodnuti o odstranéni ze seznamu by mélo byt rovnéz zohlednéno,
zda Sri Lanka pfijala konkrétn{ opatfeni, kterd mohou vést k trvalému zlep3ent situace,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Srilanskd demokraticka socialistickd republika se dopliiuje na seznam v pfiloze provadéciho rozhodnuti 2014/170/EU.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 26. ledna 2015.

Za Radu
piedseda
J. DUKLAVS
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/201
ze dne 27. ledna 2015

o postoji, ktery md byt jménem Evropské unie zaujat v Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni

otizky, Podvyboru pro cla a v Podvyboru pro zemépisnd oznaceni zfizenych Dohodou

o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich

Clenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané druhé, pokud jde o rozhodnuti Podvyboru pro

sanitdrni a fytosanitirni otizky, Podvyboru pro cla a Podvyboru pro zemépisnd oznaceni, kterymi
se pfijimaji jejich jednaci Fady

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  V clanku 431 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii
a jejich clenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané druhé (') (déle jen ,dohoda“) se stanovi prozatimni
provadeéni ¢asti dohody.

(2)  Clanek 3 rozhodnuti Rady 2014/494[EU () stanovi, které ¢asti dohody se provadéji prozatimné, mimo jiné
ustanoveni o zi{zen{ a fungovani Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky, Podvyboru pro cla a Podvyboru
pro zemépisnd oznaceni.

(3)  Podle ¢l. 65 odst. 5 dohody md Podvybor pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky pfijmout na svém prvnim zaseddni
svtjj jednaci fad.

(4)  Podle ¢l. 74 odst. 3 pism. ¢) dohody mé Podvybor pro cla pfijmout sviij jednaci ad.
(5)  Podle ¢l. 179 odst. 2 dohody ma Podvybor pro zemépisnd oznaceni pfijmout svijj jednaci fad.

(6)  Je proto vhodné stanovit postoj Unie, pokud jde o jednaci fady, které maji byt pfijaty témito podvybory,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Postoj, ktery byt jménem Unie zaujat v Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky ziizeném clinkem 65
dohody, pokud jde o schvileni jednactho fiddu Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky, vychdzi z ndvrhu
rozhodnuti tohoto podvyboru pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

2. Zéstupci Unie v Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky mohou odsouhlasit drobné technické zmény
ndvrhu rozhodnuti bez dalstho rozhodnut{ Rady.

() UF. vést. L 261, 30.8.2014, . 4.

(*) Rozhodnut{ Rady 2014/494/EU ze dne 16. Cervna 2014 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provaddéni Dohody
o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na
stran& druhé (UF. vést. L 261, 30.8.2014, s. 1).
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Cldnek 2

1. Postoj, ktery byt jménem Unie zaujat v Podvyboru pro cla zifzeném ¢lankem 74 dohody, pokud jde o schvileni
jednactho fddu Podvyboru pro cla, vychdzi z navrhu rozhodnuti tohoto podvyboru ptipojeného k tomuto rozhodnuti.

2. Zéstupci Unie v Podvyboru pro cla mohou odsouhlasit drobné technické zmény ndvrhu rozhodnuti bez dalsiho
rozhodnuti Rady.

Cldnek 3
1.  Postoj, ktery byt jménem Unie zaujat v Podvyboru pro zemépisnd oznaceni zfizeném ¢lankem 179 dohody, pokud
jde o schvéleni jednaciho fadu Podvyboru pro zemépisnd oznaceni, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti tohoto podvyboru

pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

2. Zéstupci Unie v Podvyboru pro zemépisnd oznaceni mohou odsouhlasit drobné technické zmény nédvrhu
rozhodnuti bez dalstho rozhodnuti Rady.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 27. ledna 2015.

Za Radu
piedseda
J. REIRS
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NAVRH
ROZHODNUTI & 1/2015 PODVYBORU EU-GRUZIE PRO SANITARNI A FYTOSANITARNI
OTAZKY
ze dne ... 2015,

kterym se pfijimd jeho jednaci fdd

PODVYBOR EU-GRUZIE PRO SANITARNI A FYTOSANITARNI OTAZKY,

s ohledem na Dohodu o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané druhé (') (dile jen ,dohoda“), a zejména na ¢lidnek 65 uvedené
dohody,

vzhledem k témto divodiim:
(1) Césti dohody se v souladu s ¢lankem 431 dohody prozatimné provadéji od 1. zat{ 2014.

(2)  Podle ¢l. 65 odst. 2 dohody ma Podvybor pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky posuzovat viechny zéleZitosti,
které vyvstanou v souvislosti s providénim kapitoly 4 (Sanitdrni a fytosanitirni opatfeni) hlavy IV (Obchod
a obchodni zdlezitosti) dohody.

(3)  Podle ¢l. 65 odst. 5 dohody ma Podvybor pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky pfijmout sviij jednaci ¥ad,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Prijimd se jednaci fdd Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky uvedeny v piiloze.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V... dne ...
Za Podvybor pro sanitdrni a fytosanitdrni

otdzky
piedseda nebo predsedkyné

() Uf.vést.L261,30.8.2014, s. 4.
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PRILOHA
Jednaci fid Podvyboru EU-Gruzie pro sanitirni a fytosanitirni otizky
Cldnek 1
Obecné ustanoveni
1. Podvybor pro sanitrni a fytosanitrni otdzky, zfizeny podle ¢l. 65 odst. 1 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou
unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzif na strané druhé
(dale jen ,dohoda“), je ndpomocen Vyboru pro pfidruZeni ve sloZeni pro obchod ve smyslu ¢l. 408 odst. 4 dohody (déle

jen ,Vybor pro pfidruzeni ve slozeni pro obchod®) p#i plnéni jeho povinnosti.

2. Podvybor pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky plni tkoly stanovené v ¢l. 65 odst. 2 dohody s ohledem na cile
kapitoly 4 hlavy IV uvedené v ¢lanku 50 dohody.

3. Podvybor pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky se sklddd ze zdstupcti Evropské komise a Gruzie pfislusnych pro
sanitdrni a fytosanitdrni otdzky.

4. Zastupce Evropské komise nebo Gruzie piislusny pro sanitirni a fytosanitirni otdzky zastdvd funkci ptedsedy
Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky v souladu s ¢lankem 2.

5. Stranami se v tomto jednacim fddu rozumi strany definované v ¢lanku 428 dohody.

Cldnek 2
Pfedsednictvi
Strany piedsedaji Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky stfidavé po dobu 12 mésicti. Prvni obdobi za¢ind dnem
prvniho zaseddni Rady pfidruzeni a konéi 31. prosince téhoz roku.
Cldnek 3
Zasedani

1. Neni-li stranami ujedndno jinak, kond se zaseddni Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky do tf mésicti od
vstupu dohody v platnost a poté se kond na zddost jedné ze stran nebo alespoii jednou ro¢né.

2. Kazdé zasedani Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitrni otdzky svold predseda v ¢ase a na misté dohodnutém
obéma stranami. Ozndmeni o svoldni zaseddni vydd pfedseda Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky

nejpozdgji 28 kalendafnich dni pted zahdjenim zaseddni, pokud se strany nedohodnou jinak.

3. Kdykoli je to mozné, svold se pravidelné zaseddni Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky v dostate¢ném
predstihu pfed pravidelnym zaseddnim Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod.

4. Zasedani Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky mohou probihat za pouziti jakychkoli dohodnutych
technologickych prostiedki, napiiklad prostfednictvim videokonference ¢i audiokonference.

5. Mezi zaseddnimi mtize Podvybor pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky fesit zdlezitosti korespondencné.

Cldnek 4
Delegace
Strany jsou pfed kazdym zaseddnim prostiednictvim sekretaridtu Podvyboru pro sanitirni a fytosanitirni otdzky
informovény o zamysleném sloZeni delegaci, jeZ se maji zaseddni za kazdou stranu Gcastnit.
Cldnek 5
Sekretaridt

1. Funkci tajemnikd Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky vykondvaji spole¢né tfednik Evropské komise
a ufednik Gruzie a spolecné plni tkoly sekretaridtu v duchu vzdjemné davéry a spoluprace.



10.2.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 33/23

2. Sekretaridt Vyboru pro pfidruzeni ve slozeni pro obchod je informovin o vSech rozhodnutich, stanoviscich,
doporucenich, zpravich a jinych dohodnutych opatfenich Podvyboru pro sanitarni a fytosanitdrni otdzky.
Cldnek 6
Korespondence

1. Korespondence uréend Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky se zasild tajemnikovi kterékoli ze stran, ktery
obratem uvédom{ druhého tajemnika.

2. Sekretaridt Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky zajisti, aby korespondence urcend Podvyboru pro
sanitdrni a fytosanitdrni otdzky byla zasilina pfedsedovi tohoto podvyboru a piipadné rozesilina jako dokumenty
uvedené v ¢lanku 7.

3. Korespondenci piedsedy zasild strandm sekretaridt jménem pfedsedy. Takova korespondence se piipadné rozesild
podle ¢lanku 7.
Cldnek 7
Dokumenty
1. Dokumenty rozesilaji tajemnici Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky.

2. Kazdé strana své dokumenty pfeddvd svému tajemnikovi. Tajemnik tyto dokumenty pteddvd tajemnikovi druhé
strany.

3. Tajemnik Unie rozesild dokumenty piislusnym zastupcim Unie a tuto korespondenci vidy zasild v kopii
tajemnikovi Gruzie a tajemnikiim Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod.

4.  Tajemnik Gruzie rozesild dokumenty pfislusnym zdstupcim Gruzie a tuto korespondenci vzdy zasild v kopii
tajemnikovi Unie a tajemniktim Vyboru pro pfidruZeni ve sloZeni pro obchod.

5. Tajemnici Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrn{ otdzky ptsobi jako kontaktni mista pro vymeénu informaci podle
¢lanku 58 dohody.
Cldnek 8
Davérnost

Zaseddni Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky jsou nevefejnd, nerozhodnou-li strany jinak. Pokud strana
piedlozi Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky informace, jez oznadi za davérné, naklddd s nimi druhd strana
jako s takovymi.

Cldnek 9

Program zaseddni

1. Sekretaridt Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky vypracuje pfedbézny program kazdého zaseddni a navrh
zdvérl stanovenych v ¢lanku 10 a vychdzi pfitom z ndvrh stran. Pfedbézny program zaseddni obsahuje body, o jejichz
zafazeni byl sekretarit stranami pozadan, a pfislusné podklady, a to nejpozdéji 21 kalendafnich dni pfede dnem kondni
zaseddni.

2. Piedbéiny program zaseddn{ a p¥islusné dokumenty se rozeslou podle ¢lanku 7 nejpozdéji 15 kalendafnich dni
pfede dnem kondn{ zaseddni.

3. Podvybor pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky p¥ijme program zaseddni na zacitku kazdého zaseddni. Body
neuvedené na pfedbézném programu mohou byt do programu zahrnuty po dohodé stran.
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4.  Predseda Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky mize se souhlasem druhé strany pozvat podle potieby
zdstupce jinych subjektd stran nebo nezdvislé odborniky v pfislusném oboru, aby se ziicastnili zaseddni Podvyboru pro
sanitdrni a fytosanitdrni otdzky a poskytli na ném informace ke konkrétnim témattim. Strany zajisti, aby tito
pozorovatelé nebo odbornici dodrzovali pozadavky na davérnost.

5. Predseda Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky muaze s ohledem na zvlastni okolnosti a po konzultaci se
stranami zkratit lhiity uvedené v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 10
Zapis ze zasedani a zavéry
1. Tajemnici Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky spole¢né vypracuji z kazdého zasedani ndvrh zapisu.

2. Zapis ze zaseddni zpravidla obsahuje pro kazdy bod programu zaseddni:

a) seznam ucastnikll zaseddni, seznam ufednikdi, ktef{ je doprovazeji, a seznam viech pozorovatelti nebo odbornikd,
ktefi se zaseddni Gcastnili;

b) dokumenty piedlozené Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otazky;
¢) prohldseni, o jejichz uvedeni pozddal Podvybor pro sanitdrni a fytosanitarni otdzky, a
d) zavéry ze zasedani podle odstavce 4.

3. Navth zdpisu se piedklddd Podvyboru pro sanitirni a fytosanitirni otdzky ke schvaleni. Schvédli se
do 28 kalendatnich dni od kondni kazdého zaseddni Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitirni otdzky. Vsem adresitim
uvedenym v ¢lanku 7 je zasldna kopie zdpisu.

4. Tajemnik Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky strany, kterd mu pfedsedd, vypracuje navrh zavéra
kazdého zaseddni a rozesle jej strandm spolecné s programem zaseddni nejpozdéji 15 kalenddinich dni pfede dnem
kondni zaseddni. Tento ndvrh se béhem zaseddni aktualizuje tak, aby na jeho konci mohl Podvybor pro sanitarni a fytosa-
nitdrni otdzky, neni-li stranami dohodnuto jinak, pfijmout zdvéry, které zohlednuji ndslednd opatfeni dohodnutd
stranami. Po schvileni se zdvéry piipoji k zdpisu a na nékterém z nésledujicich zaseddni Podvyboru pro sanitdrni a fytosa-
nitdrni otdzky se zkontroluje jejich provddéni. Za timto Gcelem pfijme Podvybor pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky
vzorovy mechanismus, ktery umozni vyhleddvani jednotlivych opatieni, podle konkrétni Ihiity pro jejich pfijeti.

Cldnek 11
Rozhodnuti a doporuceni

1. Podvybor pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky ma pravomoc pfijimat rozhodnuti, stanoviska, doporuceni, zpravy
a spole¢nd opatfeni, jak je stanoveno v ¢lanku 65 dohody. Tato rozhodnuti, stanoviska, doporucenti, zpravy a spoletna
opatfeni se pfijimaji po dohodé mezi stranami po dokonceni pfislusnych wvnitinich postupG pro jejich pfijeti.
Rozhodnuti jsou pro strany zdvaznd a strany pifijmou p¥islusnd opatieni k jejich provedeni.

2. Kazdé rozhodnuti, stanovisko, doporuceni nebo zprivu podepisuje pfedseda Podvyboru pro sanitirni a fytosa-
nitdrni otdzky a stvrzuji tajemnici Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrn{ otdzky. AniZ je dotcen odstavec 3, podepisuje
pfedseda tyto dokumenty béhem zaseddni, na nichz jsou pfislusnd rozhodnuti, stanoviska, doporuceni nebo zpravy
pfijaty.

3. Pokud se na tom strany dohodnou, miZze Podvybor pro sanitirni a fytosanitirni otdzky pfijimat rozhodnuti,
vyddvat doporuceni a pfijimat stanoviska nebo zprdvy pisemnym postupem po dokonceni piislusnych vnitinich
postuptl. Pisemny postup spocivd ve vyméné nét mezi obéma tajemniky jednajicimi se souhlasem stran. Za timto
Gcelem se znéni ndvrhu rozesle podle ¢lanku 7, pficemz lhiita pro vysloveni jakychkoli vyhrad nebo provedeni zmén je
nejméné 21 kalenddinich dni. Pfedseda mtize s ohledem na zvldstni okolnosti a po konzultaci se stranami zkrétit tyto
lhaty. Jakmile je znéni dohodnuto, rozhodnuti, stanovisko, doporuceni nebo zprdvu podepiSe pfedseda a stvrdi oba
tajemnici.

4. Akty Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdirni otdzky jsou oznaCovdny jako ,rozhodnuti“, ,stanovisko®,
,2doporuceni“ nebo ,zprava“. Rozhodnuti vstupuji v platnost dnem pfijeti, neni-li v nich stanoveno jinak.
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5. Rozhodnuti, stanoviska, doporuceni a zprdvy se zasilaji obéma strandm.
6.  Kazdd strana miiZe rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti, stanovisek a doporuceni Podvyboru pro sanitdrni a fytosa-

nitdrn{ otdzky ve svém piislusném dfednim tisku.

Cldnek 12

Zpravy

Podvybor pro sanitirni a fytosanitirni otdzky pfedklddd Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod zprivu
o své Cinnosti a o Cinnosti odbornych pracovnich skupin nebo skupin ad hoc, které ziidil. Zprava se
piedklddd 25 kalendainich dni pfed pravidelnym vyro¢nim zasedanim Vyboru pro ptidruZeni ve sloZeni pro obchod.

Cldnek 13

Jazyky
1. Jednacimi jazyky Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky jsou angli¢tina a gruzinstina.
2. Neni-li stanoveno jinak, vychdzi Podvybor pro sanitirni a fytosanitdrni otdzky ve svych jednanich z podklada
vyhotovenych v téchto jazycich.

Cldnek 14

Vydaje

1. Kazda strana hradi veskeré vlastni ndklady vzniklé v disledku Gcasti na zaseddnich Podvyboru pro sanitdrni
a fytosanitdrni otdzky, a to jak pokud jde o naklady na zaméstnance, cestovni vylohy a diety, tak vydaje za postovné
a telekomunikace.

2. Vydaje souvisejici s pordddnim zaseddni a rozmnozovanim dokumentd hradi hostitelskd strana zaseddni.

3. Vydaje spojené s tlumocenim na zaseddnich a preklady dokumentti do nebo z anglictiny a gruzinitiny podle ¢l. 13
odst. 1 hradi strana, jez zasedani porada.

Tlumoceni a pteklady do nebo z jinych jazykd jsou hrazeny piimo stranou, kterd tyto sluzby pozaduje.

Cldnek 15
Zmény jednaciho ¥adu
Tento jednaci fdd mizZe byt zménén rozhodnutim Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky v souladu s ¢l. 65
odst. 5 dohody.
Cldnek 16
Odborné pracovni skupiny a skupiny ad hoc

1. Podvybor pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky miZe rozhodnutim podle ¢l. 65 odst. 6 dohody vytvéfet ¢i piipadné
rusit odborné pracovni skupiny nebo pracovni skupiny ad hoc, véetné védeckych skupin a odbornych skupin.

2. Clenstvi v pracovnich skupindch ad hoc se neomezuje na zdstupce stran. Strany zajisti, aby ¢lenové vsech skupin
zi{zenych Podvyborem pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky dodrzovali ptislusné pozadavky na davérnost.

3. Neni-li stranami dohodnuto jinak, vykonavaji skupiny zi{zené Podvyborem pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky
¢innost pod dohledem tohoto podvyboru, kterému podavaji zpravy.

4. Zasedani pracovnich skupin se mohou konat podle potieby, osobné nebo prostrednictvim videokonference ¢i
audiokonference.
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5. Veskera relevantni korespondence, dokumenty a sdéleni tykajici se ¢innosti pracovnich skupin se v kopii zasilaji
sekretaridtu Podvyboru pro sanitdrni a fytosanitarni otdzky.

6.  Pracovni skupiny maji pravomoc vydavat pisemnd doporuceni urcend Podvyboru pro sanitirni a fytosanitdrni
otdzky. Doporuceni se vyddvaji na konsenzudlnim zdkladé a pfedklddaji se pfedsedovi Podvyboru pro sanitdrni a fytosa-
nitdrni otdzky, ktery doporuceni rozesild podle ¢lanku 7.

7. Tento jednaci fdd se obdobné pouzije pro jakoukoliv odbornou pracovni skupinu ¢i pracovni skupinu ad hoc
zF{zenou Podvyborem pro sanitdrni a fytosanitdrni otdzky, neni-li v tomto ¢ldnku stanoveno jinak. Odkazy na Vybor pro
piidruzeni ve slozeni pro obchod se rozuméji odkazy na Podvybor pro sanitirni a fytosanitirni otdzky.
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NAVRH

ROZHODNUTI ¢&. 1/2015 PODVYBORU EU-GRUZIE PRO CLA
ze dne ... 2015,

kterym se pfijimd jeho jednaci ¥ad

PODVYBOR EU-GRUZIE PRO CLA,

s ohledem na Dohodu o ptidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané druhé (') (dile jen ,dohoda“), a zejména na ¢lidnek 74 uvedené
dohody,

vzhledem k témto divodiim:
(1) Césti dohody se v souladu s ¢lankem 431 dohody prozatimné provadéji od 1. zaf{ 2014.

(2)  Podle ¢lanku 74 dohody md Podvybor pro cla sledovat provadéni a spravu kapitoly 5 (Cla a usnadnéni obchodu)
hlavy IV (Obchod a obchodni zélezitosti) dohody.

(3)  Podle ¢l. 74 odst. 3 pism. ¢) dohody mé Podvybor pro cla pfijmout sviij jednaci fd,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

PFjima se jednaci ¥dd Podvyboru pro cla uvedeny v piiloze.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V...dne ...

Za Podvybor pro cla
predseda nebo predsedkyné

() Uf.vést.L261,30.8.2014, s. 4.
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PRILOHA
Jednaci ¥ad Podvyboru EU-Gruzie pro cla
Cldnek 1
Obecné ustanoveni

1. Podvybor pro cla zfizeny podle ¢l. 74 odst. 1 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané druhé (dale jen ,dohoda“)
plni své tkoly stanovené v ¢l. 74 odst. 2 a 3 dohody.

2. Podvybor pro cla se skladd ze zastupcti Evropské komise a Gruzie piislusnych pro cla a celni otdzky.

3. Zastupce Evropské komise nebo Gruzie piislusny pro cla a celni otdzky zastdvd funkci pfedsedy v souladu
s ¢lankem 2.

4. Stranami se v tomto jednacim fddu rozumi strany definované v ¢lanku 428 dohody.

Cldnek 2
Pfedsednictvi
Strany predsedaji Podvyboru pro cla stfidavé po dobu 12 mésicti. Prvni obdobi zacind dnem prvniho zaseddni Rady
piidruzeni a kon¢{ 31. prosince téhoz roku.
Cldnek 3
Zasedani

1. Neni-li stranami dohodnuto jinak, kond se zaseddni Podvyboru pro cla jednou ro¢né nebo na zadost jedné ze
stran.

2. Kazdé zasedani Podvyboru pro cla svold predseda v case a na misté dohodnutém obéma stranami. Ozndmeni
o svoldni zaseddni vyda ptedseda Podvyboru pro cla nejpozdéji 28 kalendéfnich dni pfede dnem kondni zaseddni, pokud

se strany nedohodnou jinak.

3. Zasedani Podvyboru pro cla mohou probihat za pouziti jakychkoli dohodnutych technologickych prostiedki,
napiiklad prostfednictvim videokonference ¢i audiokonference.

4. Mezi zaseddnimi muze Podvybor pro cla fesit zaleZitosti korespondencné.

Cldnek 4
Delegace
Strany jsou pred kazdym zaseddnim prostfednictvim sekretaridtu Podvyboru pro cla informovany o zamysleném slozeni
delegaci, jez se maji zaseddni za kazdou stranu tcastnit.
Cldnek 5
Sekretaridt

1. Funkci tajemnikd Podvyboru pro cla vykondvaji spole¢né ufednik Evropské komise a dfednik Gruzie pfislusni pro
cla a celni otdzky a spolecné plni tkoly sekretaridtu v duchu vzdjemné davéry a spoluprace.

2. Sekretaridt Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod ve smyslu ¢l. 408 odst. 4 dohody (ddle jen ,Vybor pro
pfidruzeni ve slozeni pro obchod) je informovén o vSech rozhodnutich, stanoviscich, doporucenich, zpravich a jinych
dohodnutych opatfenich Podvyboru pro cla.
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Cldnek 6
Korespondence

1. Korespondence urcend Podvyboru pro cla se zasild tajemnikovi kterékoli ze stran, ktery obratem uvédomi druhého
tajemnika.

2. Sekretaridt Podvyboru pro cla zajisti, aby korespondence uréend Podvyboru pro cla byla zasilina pfedsedovi tohoto
podvyboru a ptipadné rozesildna jako dokumenty uvedené v ¢lanku 7.

3. Korespondenci pfedsedy zasild strandm sekretaridt jménem predsedy. Takovd korespondence se pifpadné rozesild
podle ¢lanku 7.
Cldnek 7
Dokumenty
1. Dokumenty rozesilaji tajemnici Podvyboru pro cla.

2. Kazda strana své dokumenty pteddva svému tajemnikovi. Tajemnik tyto dokumenty pfeddva tajemnikovi druhé
strany.

3. Tajemnik Unie rozesild dokumenty pfislusnym zdstupcim Unie a tuto korespondenci vzdy zasild v kopii
tajemnikovi Gruzie. Tajemnik Unie rozesild kopii kone¢nych znéni dokumentt tajemnikam Vyboru pro pfidruzeni ve
slozeni pro obchod.

4. Tajemnik Gruzie rozesild dokumenty pfislusnym zdstupcim Gruzie a tuto korespondenci vzdy zasild v kopii
tajemnikovi Unie. Tajemnik Gruzie rozesila kopii kone¢nych znéni dokumentt tajemnikim Vyboru pro pfidruzeni ve
sloZeni pro obchod.

Cldnek 8

Divérnost

Zasedani Podvyboru pro cla jsou nevefejnd, nerozhodnou-li strany jinak. Pokud strana piedlozi Podvyboru pro cla
informace, jez oznadi za divérné, nakladd s nimi druha strana jako s takovymi.

Cldnek 9

Program zaseddni

1. Sekretaridt Podvyboru pro cla vypracuje pfedbézny program kazdého zasedani a vychazi pfitom z ndvrhi stran.
Predbézny program zasedani obsahuje body, o jejichz zafazeni byl sekretaridt stranami pozadan, a piislusné podklady,
a to nejpozdéji 21 kalenddfnich dni pfede dnem konani zasedani.

2. Pfedbéiny program zaseddn{ a pFislusné dokumenty se rozeslou podle ¢lanku 7 nejpozdéji 15 kalendafnich dni
pfede dnem kondni zaseddni.

3. Podvybor pro cla pfjjme program zaseddni na zacatku kazdého zaseddni. Body neuvedené na predbéZném
programu mohou byt do programu zahrnuty po dohodé stran.

4.  Predseda Podvyboru pro cla miZze se souhlasem druhé strany pozvat podle potieby zdstupce jinych subjektd stran
nebo nezdvislé odborniky v pfislusném oboru, aby se zGcastnili zaseddni a poskytli na ném informace ke konkrétnim
tématiim. Strany zajisti, aby tito pozorovatelé nebo odbornici dodrzovali pozadavky na divérnost.
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5. Predseda Podvyboru pro cla miZe s ohledem na zvldstni okolnosti a po konzultaci se stranami zkratit lhaty
uvedené v odstavcich 1 a 2.
Cldnek 10
Zapis ze zaseddni a zavéry

1. Tajemnik Podvyboru pro cla strany, kterd pravé ptedsedd, vypracuje z kazdého zaseddni ndvrh zdpisu, vCetné
zavert.

2. Névrh zdpisu, véetné praktickych zavért, se pfedklddd Podvyboru pro cla ke schvileni. Névrh zdpisu se schvali
do 28 kalenddtfnich dni od kondni kazdého zaseddni Podvyboru pro cla. Viem adresdtim uvedenym v ¢lanku 7 je
zasldna kopie zdpisu.

Cldnek 11

Rozhodnuti a doporuceni

1. Podvybor pro cla md pravomoc piijimat praktickd ujedndni, opatfeni, rozhodnuti a doporuceni, jak je stanoveno
v ¢ldnku 74 dohody. Tato praktickd ujedndni, opatieni, rozhodnuti a doporuceni se pfijimaji na zdkladé konsenzu mezi
stranami po dokonceni piislusnych vnitinich postupii pro jejich pfijeti. Rozhodnuti jsou pro strany zdvaznd a strany
piijmou piislusnd opatteni k jejich provedeni.

2. Kazdé rozhodnuti nebo doporuceni podepisuje piedseda Podvyboru pro cla a stvrzuji tajemnici Podvyboru pro cla.
Aniz je dotcen odstavec 3, podepisuje predseda tyto dokumenty béhem zaseddni, na nichZ jsou prislusnd rozhodnuti
nebo doporuceni pfijata.

3. Pokud se na tom strany dohodnou, muze Podvybor pro cla pfijimat rozhodnuti nebo vydavat doporuceni
pisemnym postupem po dokonceni piislusnych vnitinich postupt. Pisemny postup spocivd ve vyméné ndt mezi obéma
tajemniky jednajicimi se souhlasem stran. Za timto dcelem se znéni navrhu rozesle podle ¢linku 7, pficemz lhata pro
vysloveni jakychkoli vyhrad nebo provedeni zmén ¢ini alespori 21 kalenddinich dni. Predseda muZze s ohledem na
zvlastni okolnosti a po konzultaci se stranami tyto lhity zkratit. Jakmile je znéni dohodnuto, rozhodnuti nebo
doporuceni podepise piedseda a stvrdi tajemnici.

4. Akty Podvyboru pro cla jsou oznacovdny jako ,rozhodnuti“ nebo ,doporuceni‘. Rozhodnuti vstupuji v platnost
dnem pfijeti, neni-li v nich stanoveno jinak.

5. Rozhodnuti a doporuceni se zasilaji obéma strandm.
6. Kazdd strana maZze rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti a doporuceni Podvyboru pro cla ve svém piislusném

Gfednim tisku.

Cldnek 12

Zpravy
Podvybor pro cla predklddd zpravu o své ¢innosti Vyboru pro pridruzeni ve slozeni pro obchod na kazdém pravidelném

vyro¢nim zaseddni tohoto vyboru.

Cldnek 13
Jazyky
1. Jednacimi jazyky Podvyboru pro cla jsou anglictina a gruzinstina.

2. Neni-li stanoveno jinak, vychazi Podvybor pro cla ve svych jednanich z podkladt vyhotovenych v téchto jazycich.
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Cldnek 14
Vydaje

1. Kazda strana hradi veskeré vlastni ndklady vzniklé v disledku tcasti na zaseddnich Podvyboru pro cla, a to jak
pokud jde o ndklady na zaméstnance, cestovni vylohy a diety, tak vydaje za postovné a telekomunikace.

2. Vydaje souvisejici s pordddnim zaseddni a rozmnozovanim dokumenti hradi hostitelskd strana zaseddni.

3. Vydaje spojené s tlumocenim na zasedanich a pieklady dokumentt do nebo z anglictiny a gruzinstiny podle ¢l. 13
odst. 1 hradi strana, jez zasedani porada.

Tlumoceni a pieklady do nebo z jinych jazyku jsou hrazeny pifmo stranou, kterd tyto sluzby pozaduje.

Cldnek 15
Zmény jednaciho ¥adu

Tento jednaci fdd muze byt zménén rozhodnutim Podvyboru pro cla v souladu s ¢l. 74 odst. 3 pism. e) dohody.
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NAVRH

ROZHODNUTI & 1/2015 PODVYBORU EU-GRUZIE PRO ZEMEPISNA OZNACEN{
ze dne ... 2015,

kterym se pfijimd jeho jednaci ¥ad

PODVYBOR EU-GRUZIE PRO ZEMEPISNA OZNACENI,

s ohledem na Dohodu o ptidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzil na strané druhé (') (dile jen ,dohoda“), a zejména na ¢lanek 179 uvedené
dohody,

vzhledem k témto divodiim:
(1)  Césti dohody se v souladu s ¢lankem 431 dohody prozatimné provadéji od 1. zat{ 2014.

(2)  Podle ¢lanku 179 dohody mé Podvybor pro zemépisnd oznaceni sledovat vyvoj, pokud jde o uplatiiovani dohody
v oblasti zemépisnych oznaceni, a slouzi jako férum pro spolupraci a dialog o zemépisnych oznacenich.

(3)  Podle ¢l. 179 odst. 2 dohody ma Podvybor pro zemépisnd oznaceni pfijmout svijj jednaci fd,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

PFijima se jednaci fdd Podvyboru pro zemépisna oznaceni uvedeny v piiloze.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V...dne ...

Za Podvybor pro zemépisnd oznaceni

predseda nebo predsedkyné

() Uf.vést.L261,30.8.2014, s. 4.
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PRILOHA
Jednaci ¥dd Podvyboru EU-Gruzie pro zemépisnd oznaceni
Cldnek 1
Obecnd ustanoveni

1. Podvybor pro zemépisnd oznaleni, zi{zeny podle ¢lanku 179 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unif
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Gruzif na strané druhé (dale
jen ,dohoda®), je ndpomocen Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod ve smyslu ¢l. 408 odst. 4 dohody (dale jen
,Vyboru pro pfidruzeni ve sloZen{ pro obchod®) pii plnéni jeho tkold.

2. Podvybor pro zemépisnd oznaceni plni tkoly stanovené v ¢lanku 179 dohody.

3. Podvybor pro zemépisnd oznaleni se skliddd ze zdstupc Evropské komise a Gruzie piislusnych pro zdleZitosti
tykajici se zemépisnych oznaceni.

4. Kazdd strana jmenuje vedouciho delegace, ktery bude kontaktni osobou pro viechny zileZitosti tykajici se tohoto
podvyboru.

5. Vedouci delegaci zastavaji funkci pfedsedy Podvyboru pro zemépisnd oznaceni v souladu s ¢lankem 2.

6. Kazdy vedouci delegace muze pfevést viechny tkoly spojené s funkci vedouciho delegace nebo kterykoli z téchto
tkoltl na jmenovaného zdstupce; v takovém piipadé se veskeré ddle uvedené odkazy na vedouciho delegace vztahuji i na
jmenovaného zdstupce.

7. Stranami se v tomto jednacim fddu rozumi strany definované v ¢lanku 428 dohody.

Cldnek 2
Predsednictvi
Strany predsedaji Podvyboru pro zemépisnd oznaceni stiidavé po dobu 12 mésicti. Prvni obdobi za¢ind dnem prvniho
zaseddni Rady pfidruzeni a kon¢i 31. prosince téhoZ roku.
Cldnek 3
Zaseddni

1. Neni-li stranami dohodnuto jinak, konaji se zaseddni Podvyboru pro zemépisnd oznaceni na Zddost jedné ze stran
nejpozdéji do 90 kalednéinich dni od poddni této Zadosti, a to stfidavé v Unii a Gruzii.

2. Kazdé zasedani Podvyboru pro zemépisnd oznaceni svold pfedseda v Case a na misté dohodnutém obéma
stranami. Ozndmeni o svoldni zaseddni vydad ptedseda Podvyboru pro zemépisnd oznaceni nejpozdéji 28 kalendainich
dni pfede dnem konéni zaseddni, pokud se strany nedohodnou jinak.

3. Kdykoli je to mozné, svold se pravidelné zaseddni Podvyboru pro zemépisnd oznaceni v dostate¢ném piedstihu
pfed pravidelnym zaseddnim Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod.

4. Vyjime¢né mohou zaseddni Podvyboru pro zemépisnd oznaceni probihat za pouZiti jakychkoli technologickych
prostiedkd, na nichZ se strany dohodnou, napfiklad prostfednictvim videokonference.

Cldnek 4

Delegace

Strany jsou pred kazdym zaseddnim prostfednictvim sekretaridtu Podvyboru pro zemépisnd oznaceni informovany
o zamysleném sloZeni delegaci, jez se maji zaseddni za kazdou stranu Gcastnit.
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Cldnek 5
Sekretaridt

1. Funkci tajemnikd Podvyboru pro zemépisnd oznaceni vykondvaji spolecné tfednik Evropské komise a tfednik
Gruzie jmenovani vedoucimi delegaci a spolecné plni tikoly sekretaridtu v duchu vzdjemné divéry a spoluprace.

2. Sekretaridt Vyboru pro pfidruZeni ve sloZeni pro obchod je informovan o vSech rozhodnutich, zpravach a jinych
dohodnutych opatienich Podvyboru pro zemépisnd oznacent.
Cldnek 6
Korespondence

1. Korespondence uréend Podvyboru pro zemépisnd oznaceni se zasild tajemnikovi kterékoli ze stran, ktery obratem
uvédomi druhého tajemnika.

2. Sekretaridt Podvyboru pro zemépisnd oznaceni zajisti, aby korespondence ur¢end Podvyboru pro zemépisnd
oznaceni byla zasildna pfedsedovi tohoto podvyboru a pfipadné rozesildna jako dokumenty uvedené v ¢lanku 7.

3. Korespondenci pfedsedy zasild strandm sekretaridt jménem predsedy. Tato korespondence se piipadné rozesild
podle ¢lanku 7.
Cldnek 7
Dokumenty
1. Dokumenty rozesilaji tajemnici Podvyboru pro zemépisnd oznacen.

2. Kazda strana své dokumenty pteddva svému tajemnikovi. Tajemnik tyto dokumenty pfeddvéd tajemnikovi druhé
strany.

3. Tajemnik Unie rozesild dokumenty pfislusnym zdstupcim Unie a tuto korespondenci vzdy zasild v kopii
tajemnikovi Gruzie a tajemnikiim Vyboru pro pfidruZeni ve sloZeni pro obchod.

4. Tajemnik Gruzie rozesild dokumenty pfislusnym zdstupcim Gruzie a tuto korespondenci vidy zasild v kopii
tajemnikovi Unie a tajemniktim Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod.

Cldnek 8

Davérnost

Zaseddni Podvyboru pro zemépisnd oznaceni jsou nevefejnd, nerozhodnou-li strany jinak. Pokud strana piedlozi
Podvyboru pro zemépisnd oznaceni informace, jez oznadi za divérné, naklddd s nimi druhd strana jako s takovymi.

Cldnek 9

Program zaseddni

1. Sekretaridt Podvyboru pro zemépisnd oznaceni vypracuje predbéZny program kazdého zaseddni a ndvrh zdvért
stanoveny v ¢lanku 10 a vychdzi pfitom z ndvrha stran. PfedbéZny program zasedani obsahuje body, o jejichZ zafazeni
byl sekretaridt stranami pozdddn, a pfislusné podklady, a to nejpozdéji 21 kalenddfnich dni pfede dnem kondni
zaseddni.

2. PfedbéZny program zaseddn{ a p¥islusné dokumenty se rozeslou podle ¢ldnku 7 nejpozdéji 15 kalendafnich dni
pfed zahdjenim zaseddni.
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3. Porad jedndni pfijimd pfedseda a vedouci druhé delegace na zacitku kazdého zaseddni. Body neuvedené na
pfedbézném programu mohou byt do programu zahrnuty po dohodé¢ stran.

4. Piedseda Podvyboru pro zemépisnd oznaleni miizZe se souhlasem druhé strany pozvat podle potieby zastupce
jinych subjektd stran nebo nezavislé odborniky v piislusném oboru, aby se zucastnili zaseddni a poskytli na ném
informace ke konkrétnim tématdm. Strany zajisti, aby tito pozorovatelé nebo odbornici dodrzovali pozadavky na
davérnost.

5. Pfedseda Podvyboru pro zemépisnd oznaeni miiZe s ohledem na zvldstni okolnosti a po konzultaci se stranami
zkrtit Ihtity uvedené v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 10
Zapis ze zaseddni a zavéry
1. Tajemnici Podvyboru pro zemépisnd oznaceni spole¢né vypracuji z kazdého jedndni ndvrh zdpisu.

2. Zapis ze zaseddni zpravidla obsahuje pro kazdy bod programu zasedani:

a) seznam ucastnikll zaseddni, seznam tfednikdi, ktef{ je doprovazeji, a seznam viech pozorovatelti nebo odbornikd,
ktei{ se zaseddni Gcastnili;

b) dokumenty predloZené Podvyboru pro zemépisnd oznacent;
¢) prohldseni, o jejichZ uvedeni v zdpise pozaddal Podvybor pro zemépisnd oznaceni, a
d) v piipadé potteby zavéry ze zaseddni podle odstavce 4.

3. Navrh zdpisu se predkldda Podvyboru pro zemépisnd oznaceni ke schvéleni. Schvdli se do 28 kalendafnich dni od
kondni kazdého zaseddni Podvyboru pro zemépisnd oznaceni. VSem adresitim uvedenym v ¢lanku 7 je zasldna kopie
zapisu.

4. Tajemnik Podvyboru pro zemépisnd oznaceni strany, kterd mu pfedsedd, vypracuje ndvrh zdvérd kazdého zaseddni
a rozesle jej strandm spole¢né s programem zaseddni nejpozdéji 15 kalenddinich dni pfede dnem kondni zaseddni. Tento
ndvrh se béhem zaseddni aktualizuje tak, aby na jeho konci mohl Podvybor pro zemépisnd oznaceni, neni-li stranami
dohodnuto jinak, pfijmout zdvéry, které zohlediuji ndslednd opatfeni dohodnutd stranami. Po schvéleni se zdvéry
pfipoji k zdpisu a na nékterém z ndsledujicich zaseddni Podvyboru pro zemépisnd oznaceni se zkontroluje jejich
provadéni. Za timto Gcelem pfijme Podvybor pro zemépisnd oznaceni vzorovy mechanismus, ktery umozni vyhleddvani
jednotlivych opatieni podle konkrétni lhity pro jejich pfijeti.

Cldnek 11
Rozhodnuti

1. Podvybor pro zemépisnd oznaceni md pravomoc pijimat rozhodnuti v otizkich uvedenych v ¢l. 179 odst. 3
dohody. Tato rozhodnuti se pfijimaji po dohodé mezi stranami po dokonceni prislusnych vnitinich postupt pro jejich
pfijeti. Jsou pro strany zdvazna a strany pfijmou piislusnd opatfeni k jejich provedeni.

2. Kazdé rozhodnuti Podvyboru pro zemépisnd oznaceni podepisuje piedseda a stvrzuji tajemnici Podvyboru pro
zemépisnd oznaceni. Aniz je dotéen odstavec 4, podepisuje pfedseda tyto dokumenty b&hem zaseddni, na nichz jsou
piislusnd rozhodnutf pfijata.

3. Pokud se na tom strany dohodnou, maze Podvybor pro zemépisnd oznaceni pfijimat rozhodnuti nebo schvalovat
zpravy pisemnym postupem po dokonceni pfislusnych vnitfnich postupi. Pisemny postup spociva ve vyméné nét mezi
obéma tajemniky jednajicimi se souhlasem stran. Za timto dcelem se znéni ndvrhu rozesle podle ¢lanku 7, pficemz
lhita pro vysloveni jakychkoli vyhrad nebo provedeni zmén je nejméné 21 kalenddfnich dni. Pfedseda miiZe s ohledem
na zvlastni okolnosti a po konzultaci se stranami tyto lhaty zkrétit. Jakmile je znéni dohodnuto, rozhodnuti nebo
zpravu podepiSe predseda a stvrdi tajemnici.

4. Akty Podvyboru pro zemépisnd oznaceni jsou oznacovany jako ,rozhodnuti nebo ,zprdva“. Rozhodnuti vstupuji
v platnost dnem pfijeti, neni-li v nich stanoveno jinak.
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5. Rozhodnuti se zasilaji obéma strandm.

. Y vnf oy vefeinéni , , fenf ve své
6 Kazdd smluvni strana muzZe rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti Podvyboru pro zemépisnd oznaceni ve svém
piislusném tfednim véstniku.

Cldnek 12

Zpravy

Podvybor pro zemépisnd oznaceni piedklddd zpravu o své ¢innosti Vyboru pro pfidruZeni ve sloZeni pro obchod na
kazdém pravidelném zaseddni tohoto vyboru.

Cldnek 13
Jazyky
1. Jednacimi jazyky Podvyboru pro zemépisnd oznaceni jsou anglictina a gruzinstina.

2. Neni-li stanoveno jinak, vychdzi Podvybor pro zemépisnd oznaceni ve svych jedndnich z podkladii vyhotovenych
v téchto jazycich.

Cldnek 14

Vydaje
1. Kazdd strana hradi veskeré vlastni ndklady vzniklé v disledku Gcasti na zaseddnich Podvyboru pro zemépisnd
oznaleni, a to jak pokud jde o ndklady na zaméstnance, cestovni vylohy a diety, tak vydaje za postovné a telekomu-
nikace.

2. Vydaje souvisejici s pofddanim zaseddni a rozmnozovanim dokumentd hradi hostitelskd strana zaseddni.

3. Vydaje spojené s tlumocenim na zaseddnich a preklady dokument do nebo z angli¢tiny a gruzinstiny podle ¢l. 13
odst. 1 hradi strana, jez zasedani porada.

Tlumoceni a pteklady do nebo z jinych jazyka jsou hrazeny piimo stranou, kterd tyto sluzby pozaduje.

Cldnek 15
Zmény jednaciho Fadu

Tento jednaci fdd muZe byt zménén rozhodnutim Podvyboru pro zemépisnd oznaceni v souladu s ¢l. 179 odst. 2
dohody.
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/202
ze dne 9. dnora 2015

o zméné rozhodnuti 2010/656/SZBP, kterym se obnovuji omezujici opatfeni vici PobfeZi
slonoviny

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Dne 29. fjna 2010 pfijala Rada rozhodnuti 2010/656/SZBP (').

(2)  Meéla by byt zavedena vyjimka ze zakazu prodeje, doddvek, pfevodu nebo vyvozu vybaveni, které mize byt
pouzito k vnitini represi, aby byl umoznén prodej, doddvky, pfevod nebo vyvoz nékterého zboZzi urceného
vyhradné pro civilni uziti v dtlni t€Zbé nebo projektech infrastruktury.

(3) K provedeni tohoto opatfeni je nezbytnd dali ¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V rozhodnuti 2010/656/SZBP se vklddd se novy ¢linek, ktery zni:
,Cldnek 1a

Clanek 1 se nepouzije pro prodej, doddvky, prevod nebo vyvoz nékterého vybaveni, které mize byt pouzito

k vnitini represi, pokud je toto vybaveni uréené vyhradné pro civilni uZiti v ddlni téZbé nebo projektech

infrastruktury, s vyhradou povoleni v jednotlivych ptipadech pfislusnymi organy vyvéazejictho ¢lenského statu.”
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. tinora 2015.

Za Radu
piedsedkyné
F. MOGHERINI

(') Rozhodnuti Rady 2010/656/SZBP ze dne 29. f{jna 2010, kterym se obnovuji omezujici opatieni vii¢i Pobfez{ slonoviny (U. vést. L 285,
30.10.2010, 5. 28).
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/203
ze dne 9. dnora 2015

na podporu ndvrhu mezinirodniho kodexu chovini pro ¢&innosti v kosmickém prostoru,
vypracovaného Unii, jakoZto pfispévek k opatfenim pro transparentnost a budovini davéry
v oblasti ¢innosti v kosmickém prostoru

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 28 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto diivodiim:

(1) Cinnosti v kosmickém prostoru nabyvaji na intenzité a jejich vyznam je klicovy. Kosmicky prostor piedstavuje
zdroj pro vSechny stity svéta. Ty zemé, jez v kosmickém prostoru dosud zddnou ¢innost nevyvijeji, se takové
¢innosti mohou vénovat v budoucnu. Unie se tudiz domnivd, Ze posileni bezpe¢nosti ¢innosti v kosmickém
prostoru predstavuje dalezity cil, jenz pfispéje k rozvoji a bezpecnosti statl. Tento cil je soucdsti politiky Unie
pro oblast vesmiru.

(2)  Dne 12. prosince 2003 Evropska rada pfijala Evropskou bezpe¢nostni strategii, v niZ jsou uréeny globélni vyzvy
a hrozby a v niz se vyzyva k mezindrodnimu fddu zaloZenému na konkrétnich pravidlech, jenz ma vychdzet
z u¢inného multilateralismu a dobfe fungujicich mezindrodnich instituci.

(3)  Evropskd bezpecnostni strategie uzndva Chartu Organizace spojenych ndrodu jakozto zdkladni rdmec mezind-
rodnich vztaht, pfi¢emZ usiluje o posileni Organizace spojenych ndrodit (OSN) a o jeji uschopnéni z hlediska
plnéni povinnosti a t¢inného fungovani. V souladu s cili a zdsadami Charty Organizace spojenych ndrodi se
Unie snazi dosdhnout ve vSech oblastech mezindrodnich vztahti vysoké miry spoluprice, mimo jiné s cilem
zachovévat mir, predchdzet konfliktim a posilovat mezindrodni bezpecnost.

(4)  Unie je odhodldna vyvijet a provddét opatfeni pro transparentnost a budovdni divéry jakoZto prostiedek
sméfujici k dosazeni posilené vesmirné bezpe¢nosti. Zna¢nou pozornost vénuje Unie rovnéz otdzce rizik
plynoucich z kosmického odpadu, bez ohledu na jeho ptivod, nebot takovy odpad je pro stavajici i budouci
¢innosti piekazkou.

(5)  V reakci na rezoluci Valného shromazdéni OSN 61/75 ze dne 6. prosince 2006 piedloZzila Unie dne 18. zdfi
2007 navrh mezinirodniho kodexu chovani pro cinnosti v kosmickém prostoru (ddle jen ,kodex chovani®)
a zahdjila konzultace na podporu vypracovani pfedbézného névrhu.

(6)  V zdvérech ze zaseddni konaného ve dnech 8. a 9. prosince 2008 podporila Rada Evropské unie prvni ndvrh
mezindrodniho kodexu chovdni, ke kterému by se stty pfipojily na dobrovolném zdkladé a ktery zahrnoval
opatfeni pro transparentnost a budovani divéry a mél byt zdkladem pro konzultace s kli¢ovymi tfetimi zemémi,
které provozuji ¢innosti v kosmickém prostoru nebo na téchto ¢innostech maji zdjem, s cilem zajistit, aby bylo
dosazeno znéni ptijatelného pro co nejvétsi pocet statd.

(7)  Dne 27. zafi 2010 udélila Rada Evropské unie vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku (déle jen ,vysoka ptedstavitelka“) mandat pokracovat v konzultacich, a to i v $irsim méfitku, na zdkladé
revidovaného znéni ndvrhu kodexu chovéni vypracovaného Unii v ndvaznosti na konzultace se zainteresovanymi
staty.

(8)  Navrh kodexu chovani vypracovany Unii byl mezindrodnimu spoleCenstvi oficidlné pfedstaven ve Vidni
dne 5. ¢ervna 2012. Nasledné byly zahdjeny oteviené konzultace ohledné ndvrhu znéni, jejichz cilem bylo zvysit
transparentnost a inkluzivnost procesu. Uskutecnila se tii kola konzultaci — ve dnech 16. a 17. kvétna 2013
v Kyjevé, 20. az 22. listopadu 2013 v Bangkoku a konecné 27. a 28. kvétna 2014 v Lucemburku, pficemz
posledni dvé kola konzultaci byla vénovdna projedndvini revidovanych znéni ndvrhu. Na kazdém z téchto
zaseddni byli pFtomni dcastnici z vice nez 60 sttd, celkoveé se jich zicastnili zdstupci vice nez 80 statd.

(9)  Na zavér kola otevienych konzultaci konaného v Lucemburku ve dnech 27. a 28. kvétna 2014 jeho pfedseda
konstatoval, Ze proces tii kol otevienych konzultaci, usporddanych v letech 2013 az2014 Evropskou sluzbou pro
vnéjsi Cinnost (ESVC) za Gcasti Vyzkumného institutu OSN pro otdzky odzbrojeni (UNIDIR), byl cennym
piispévkem k rozvoji lep$itho vzdjemného pochopeni postoji a obav zicastnénych statd. Mnozi ucastnici
konzultaci v Lucemburku uvedli, Ze by si velmi pfali pfejit z konzulta¢ni do jednaci fize procesu, v niz by
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zdkladem pro budouci mnohostrannd jedndni mél byt ndvrh kodexu chovini ve znéni vypracovaném béhem
otevienych konzultaci, k némuz mnohé stity piispély a jenz zfistal i naddle otevien dalsim zméndm. Rada
ucastnikt otevienych konzultaci poukdzala, Ze je zapottebi ur¢itého schvileni ze strany OSN. Po konzultacich
pofddanych v Lucemburku se Unie rozhodla vypracovat novy ndvrh znéni kodexu chovédni a uvedla, Ze je
pfipravena zvazit, jak by mohla ddle podpofit budouci mnohostrannd jedndni, jakoz i mozZnosti tcasti na
budoucim kodexu chovini a jeho provddéni, a vést o téchto otdzkich konzultace.

(10) Kli€ovy vyznam pro podporu tohoto procesu mélo rozhodnuti Rady 2012/281/SZBP (') provedené UNIDIR.
Rozhodnuti umoznilo $ifeni informaci a vyménu ndzorl na kodex chovini, jakoz i budovdni kapacit
zicastnénych stran v této oblasti, a vedlo k lep$imu povédomi o kodexu chovini a k jeho lepsimu chdpani.
prosinec 2012; Addis Abeba, bfezen 2013; Mexiko, Cerven 2013; Astana, Fjen 2013) a vySe zminénd
mnohostrannd zaseddni konand ve Vidni (Cerven 2012), Kyjevé (kvéten 2013), Bangkoku (listopad 2013)
a Lucemburku (kvéten 2014), jez poslouzila jako platforma pro predstaveni kodexu a jedndni o ném na
mezindrodni drovni a jejichz prostfednictvim Unie prokdzala svij zdvazek, Ze proces bude transparentni
a inkluzivni.

(11) Ve své studii ze dne 12. Cervence 2013 vénované opatfenim pro transparentnost a budovani davéry
v kosmickém prostoru se skupina vladnich odbornikd, kterou ziidil generalni tajemnik OSN na zdkladé rezoluce
Valného shromdzdéni OSN 65/68, zminila o prezentaci kodexu chovani Unii a o otevienych konzultacich
konanych v Kyjevé. Skupina vlddnich odbornikii v zdvérech a doporucenich ke své studii uvedla, Ze schvaluje Gsili
o piijimani politickych zavazkd, napitklad v podobé mnohostranného kodexu chovéni, v zdjmu podpory
zodpovédnych ¢innosti v kosmickém prostoru a jeho vyuZzivani pro mirové tcely.

(12)  Valné shromazdéni OSN dne 5. prosince 2013 pfijalo na zdkladé shody rezoluci A/RES/68/50 o opatfenich pro
transparentnost a budovani dvéry v oblasti ¢innosti v kosmickém prostoru, v niz vitd zpravu generdlniho
tajemnika OSN obsahujici uvedenou studii skupiny vlddnich odborniki a zmifiuje se o prezentaci Unie tykajici se
ndvrhu kodexu chovani. Déle se v rezoluci ¢lenské stity OSN vyzyvaji, aby pfezkoumaly a provedly opatteni pro
transparentnost a budovani davéry navrhovana skupinou vlddnich odbornikd, a generalni tajemnik se zdda, aby
svou zpravu rozeslal pfislusnym subjektim a organizacim v rdmci OSN s cilem umozZnit témto subjektim
a organizacim pfispét k G¢innému provadéni zavéri a doporuceni uvedenych ve zpravé. Piislusné subjekty
a organizace OSN se dile vybizeji, aby koordinovaly své ¢innosti v zélezitostech spojenych s doporucenimi
uvedenymi ve zpravé.

(13) S ohledem na impuls vzesly z procesu otevienych konzultaci, jez Unie vedla o navrhu kodexu choviani, a na pfani
mezindrodnich partnerd, aby Unie tento proces vedla i naddle az do kone¢ného pfijeti kodexu chovani a poskytla
prostiedky pro jeho provedeni okamzité po jeho piijeti, by tento proces, tspé$né zahdjeny podle rozhodnuti
2012/281/SZBP, mél byt nadéle podporovan na zdkladé nového rozhodnuti Rady.

(14) Nové rozhodnuti Rady by mélo podporovat dalsi ¢innost pfi zvySovani povédomi o opatfenich pro transpa-
rentnost a budovdni diivéry v oblasti Cinnosti v kosmickém prostoru, vetné ndvrhu kodexu chovani, jakoz
i jedndni o kodexu chovdni a jeho formdlniho pfijeti, pficemZ pomoc pii plnéni kodexu chovini a pfislusné
kontaktni misto by mély byt poskytnuty prostfednictvim budouciho rozhodnuti Rady.

(15)  Rada by méla svéfit technické aspekty provadéni tohoto rozhodnuti Uradu OSN pro otizky odzbrojeni (UNODA)
a UNIDIR. Zatimco UNODA jiz zastava klicovou roli pti provadéni doporuceni uvedenych ve zpravé skupiny
vladnich odbornikti OSN z roku 2013 vénované opatfenim pro transparentnost a budovani divéry v oblasti
¢innost{ v kosmickém prostoru, UNIDIR bude moci vyuZivat svych zkuSenosti ziskanych v ramci regionalnich
informacnich ¢innosti provadénych podle rozhodnuti 2012/281/SZBP,

PRHALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Unie za aéelem podpory svého ndvrhu mezinirodniho kodexu chovini pro ¢innosti v kosmickém prostoru (déle jen
,kodex chovani“) jakoZto piispévku k vytvofeni opatfeni pro transparentnost a budovani divéry v oblasti ¢innosti
v kosmickém prostoru v souladu s rezoluci Valného shromdzdéni OSN A/RES/68/50 sleduje tento cil:

— na zdakladé zkuSenosti ziskanych pfi provddéni rozhodnuti 2012/281/SZBP i nadéle vést inkluzivni a transparentni
mnohostranny proces tykajici se ndvrhu mezindrodniho kodexu chovéani pro ¢innosti v kosmickém prostoru za

.....

jeho piijeti ze strany mezindrodniho spolecenstvi.

() Rozhodnuti Rady 2012/281/SZBP ze dne 29. kvétna 2012 v rdmci Evropské bezpecnostni strategie na podporu navrhu mezinarodniho
kodexu chovdni pro ¢innosti v kosmickém prostoru vypracovaného Unif (UF. vést. L 140, 30.5.2012, s. 68).
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Cldnek 2
1. Projekty podporované Unii se budou vztahovat na tyto konkrétni ¢innosti:

a) v souvislosti s ndvrhem mezindrodniho kodexu chovdni a procesem vedenym Unii nadédle zvySovat povédomi,
poznatky a pochopen;

b) nadéle zajistovat rdmec pro mnohostranny proces tykajici se ndvrhu mezindrodniho kodexu chovéni pro ¢innosti
v kosmickém prostoru, jenz mezindrodnimu spolecenstvi umozni, prostfednictvim podpory mnohostrannych
zaseddni vénovanych jedndnim o ndvrhu kodexu chovéni, aby se i naddle zapojovalo do jedndni za ucelem dosaZeni

.....

2. Projekty a konkrétni ¢innosti jsou podrobné popsany v piiloze.

Cldnek 3

1. Za provadéni tohoto rozhodnuti odpovidd vysoky ptedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku
(ddle jen ,vysoky predstavitel®).

2. Projekty uvedené v clinku 2 po technické strince provadi Urad OSN pro otizky odzbrojeni (UNODA)
a Vyzkumny institut OSN pro otdzky odzbrojeni (UNIDIR), jak je uvedeno v pffloze. UNODA a UNIDIR doty¢né tikoly
plni pod kontrolou vysokého predstavitele. Za timto ticelem uzavie vysoky predstavitel s UNODA a UNIDIR nezbytnd
ujedndni.

Cldnek 4

1. Finanéni referenéni ¢dstka pro provadéni opatfeni uvedenych v ¢ldnku 1 ¢ini 1 274 398,85 EUR. Celkovy
odhadovany rozpocet pro cely projekt ¢ini 1 475 955,15 EUR, které budou poskytnuty prostfednictvim spolufinan-
covani ze strany UNODA a UNIDIR.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou spravovany v souladu s postupy a pravidly Unie, kterymi
se Fidi souhrnny rozpocet Unie.

3. Komise dohlizi na fddné provadéni piispévku Unie uvedeného v odstavci 1. Za timto Gcelem uzavie s UNODA
a UNIDIR finan¢ni dohody. Tyto dohody stanovi, Ze UNODA a UNIDIR zajisti viditelnost p¥{spévku Unie imérnou jeho

V.
4. Komise usiluje o uzavieni dohod o financovani uvedenych v odstavci 3 co nejdiive po vstupu tohoto rozhodnuti
v platnost. Komise informuje Radu a vysokého predstavitele o piipadnych potizich v tomto procesu a o dni uzavieni
dohody o financovéni do dvou tydnt od podpisu.

Cldnek 5

1. Vysoky ptedstavitel poddvd Radé zpravy o provadéni tohoto rozhodnuti a vychdzi pfitom z pravidelnych zprav
vypracovavanych UNODA a UNIDIR. Tyto zprdvy tvoii zdklad hodnoceni provadéného Radou.

2. Komise informuje o finan¢nich aspektech provddéni projektt uvedenych v ¢lanku 2.

Cldnek 6
1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

2. Pouzitelnost tohoto rozhodnuti kon¢i 24 mésicti po dni uzavieni p¥islusnych finan¢nich dohod podle ¢l. 4 odst. 3,
nebo $est mésictl po jeho pfijeti, nebude-li v této lhité uzaviena zddnd finanéni dohoda.

V Bruselu dne 9. tinora 2015.

Za Radu
piedsedkyné
F. MOGHERINI
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PRILOHA

1. Obecny rdmec a cile

Kosmické prostiedky, které provozuje ¢im dal vétsi pocet vlddnich i nevlddnich subjektdi, nabizeji svétu obrovské
vyhody, které byly jesté pred nékolika desetiletimi neptedstavitelné. Tyto vyhody jsou dnes doprovazeny vyznamnymi
problémy v diisledku nebezpe¢ného odpadu na obézné draze, jenZ s sebou piindsi riziko ni¢ivych kolizi, ptili§ velké
mnozZstvi druZic pfitomnych na geostaciondrni draze, rostouci nasyceni radiového spektra, jakoZz i hrozbu imyslného
narudeni. Tyto problémy vyzaduji, aby se do jejich feSeni v zdjmu zajisténi vét$i bezpecnosti a zabezpeceni
kosmického prostoru plné zapojily vSechny stéty.

V névaznosti na rezoluce Valného shromazdéni OSN 61/75 ze dne 6. prosince 2006 a 62/43 ze dne 5. prosince
2007 tykajici se opatfeni pro transparentnost a budovédni davéry v oblasti ¢innosti v kosmickém prostoru a v reakci
na zadost generdlniho tajemnika OSN, aby ¢lenové OSN predlozili v oblasti opatfeni pro transparentnost a budovani
davéry ,konkrétni navrhy“, pfedlozila Evropskd unie v zdfi roku 2007 ndvrh dobrovolného kodexu chovéni. Byly
zahdjeny prvni konzultace s tfetimi zemémi a Rada ve dnech 8.-9. prosince 2008 schvilila prvni ndvrh ,kodexu
chovdni pro ¢innosti v kosmickém prostoru“. Poté, co probéhly dalsi konzultace se zainteresovanymi staty, schvalila
Rada dne 27. zaf{ 2010 revidované znéni navrhu kodexu chovdni a udélila vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpe¢nostni politiku (déle jen ,vysokd predstavitelka“) mandat k provddéni dalsich konzultaci, a to i v $ir$im
méfitku, s cllem vypracovat znéni kodexu chovani, jez bude pfijatelné pro co nejvétsi pocet stitd, a kodex ptijmout.

V ramci vykonu tohoto manddtu proces konzultaci pokradoval a revidované znéni kodexu chovani bylo
mezindrodnimu spolecenstvi formalné pfedstaveno na mnohostranném zaseddni konaném dne 5. ¢ervna 2012 ve
Vidni. Nasledné byly zahdjeny oteviené konzultace ohledné ndvrhu znéni, jejichz cilem bylo zvysit transparentnost
a inkluzivnost procesu. Uskutecnila se tfi kola konzultaci — ve dnech 16. a 17. kvétna 2013 v Kyjevé,
20. az 22. listopadu 2013 v Bangkoku a konecné 27. a 28. kvétna 2014 v Lucemburku, pfi¢emZ posledni dvé kola
konzultaci byla vénovana projedndvani revidovanych znéni ndvrhu. Na kazdém z téchto zaseddni byli pfitomni
Ucastnici z vice nez 60 stattl, celkové se jich zacastnili zastupci vice nez 80 statd.

Na zavér kola otevienych konzultaci konaného v Lucemburku ve dnech 27. a 28. kvétna 2014 jeho pfedseda
konstatoval, Ze proces tif kol otevienych konzultaci, uspotddanych v letech 2013 a 2014 ESVC za tcasti UNIDIR, byl
cennym piispévkem k rozvoji lepsiho vzdjemného pochopeni postojii a obav zdcastnénych statt. Mnozi Gcastnici
konzultaci v Lucemburku uvedli, Ze by si velmi pféli piejit urychlené z konzulta¢ni do jednaci fize procesu, v niz by
zdkladem pro budouci mnohostrannd jednani mohl byt ndvrh kodexu chovini ve znéni vypracovaném béhem
otevienych konzultaci, k némuz mnohé stity prispély a jenz ziistal i naddle otevien dalsim zméndm. Rada dcastnikt
poukézala, Ze je zapotiebi urcitého schvéleni ze strany OSN. Po konzultacich pofddanych v Lucemburku vypracovala
Unie novy ndvrh znéni kodexu chovani a byla i naddle pfipravena zvdzit, jak by mohla ddle podpofit budouci
mnohostrannd jedndni, jakoZ i moznosti ticasti na budoucim kodexu chovdni a jeho provadéni, a vést o téchto
otdzkdch konzultace.

S ohledem na zprivu generdlniho tajemnika, o jejiz pfedlozeni se Zidalo v rezoluci 61/75, odhlasovalo
dne 8. prosince 2010 Valné shromdzdéni OSN rezoluci 65/68, v niz generdlniho tajemnika pozidalo o vytvofeni
skupiny vladnich odbornikii pro opatfeni pro transparentnost a budovani davéry v oblasti ¢innosti v kosmickém
prostoru s cilem vypracovat studii o opatfenich pro transparentnost a budovani divéry. Unie se domnivd, Ze kodex
chovani by mohl k opatfenim pro transparentnost a budovani davéry pfispét, a proto skupinu vlddnich odbornikt
OSN béhem jejich tii zaseddni konanych v Cervenci roku 2012, dubnu roku 2013 a Cervenci roku 2013 informovala
o pokroku pfi prici na tomto kodexu. Skupina vliddnich odbornikéi OSN dokoncila svou studii a doporuceni
v Cervenci roku 2013. Doporudila, aby stity a mezindrodni organizace, na dobrovolném zdkladé a aniz je dotéeno
provadén{ povinnosti vyplyvajicich ze stévajicich pravnich zdvazkd, zvézily a provedly opatieni pro transparentnost
a budovani davéry popsand ve zpravé skupiny, a schvilila Gsili o pfijimani politickych zadvazkd, napiiklad v podobé
jednostrannych prohldSeni, dvoustrannych zdvazkd nebo mnohostranného kodexu chovani, v zdjmu podpory
zodpovédnych ¢innosti v kosmickém prostoru a jeho vyuzivani pro mirové tlely. Dosla k zavéru, Ze dobrovolnd
politickd opatfeni mohou byt zdkladem pro posuzovani koncepci a navrhi pravné zdvaznych povinnosti.

Valné shromdzdéni OSN dne 5. prosince 2013 pfijalo na zdkladé shody rezoluci AJRES/68/50 o opatfenich pro
transparentnost a budovani divéry v oblasti ¢innosti v kosmickém prostoru, v niZ vitd zpravu generdlniho tajemnika
OSN obsahujici uvedenou studii skupiny vlddnich odbornikiéi a zminuje se o prezentaci Unie tykajici se ndvrhu
kodexu chovéni. Déle se v rezoluci ¢lenské stity OSN vyzyvaji, aby piezkoumaly a provedly opatfeni pro transpa-
rentnost a budovani{ divéry navrhovana skupinou vladnich odbornikd, a generdlni tajemnik se zad4, aby svou zpravu
rozeslal pislusnym subjektiim a organizacim v rdmci OSN s cilem umoznit témto subjektiim a organizacim prispét
k G¢innému provadéni zavéra a doporuceni uvedenych ve zpravé. Pfislusné subjekty a organizace OSN se dale
vybizeji, aby koordinovaly své ¢innosti v zéleZitostech spojenych s doporucenimi uvedenymi zpravé.
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Od pocatecniho predstaveni navrhu kodexu chovéni mezindrodnimu spoleCenstvi v ¢ervnu roku 2012 maji zdsadni
vyznam pro zvySovani povédomi o kodexu chovdni a pro podporu mnohostranného procesu ¢innosti provadéné
podle rozhodnuti 2012/281/SZBP ze dne 29. kvétna 2012 ,na podporu ndvrhu mezindrodniho kodexu chovani pro
innosti v kosmickém prostoru vypracovaného Unii“. UNIDIR v rdmci dohody o piispévcich podepsané v Cervnu
roku 2012 uspofddal nékolik regiondlnich semindft (v Kuala Lumpuru, Addis Abebé, Mexiku a Astané) a podpotil
Ctyfi vétsi mnohostrannd zasedani porddand ESVC ve Vidni, Kyjevé, Bangkoku a Lucemburku. V zdjmu usnadnéni
tcasti ufednikd a odborniki byla v pFipadé vSech téchto zaseddni poskytovdna podpora na thradu cestovnich
nakladd.

Rozhodnuti 2012/281/SZBP podporuje $ifeni informaci a vyménu ndzori na kodex chovani a vedlo ke zvySenému
povédomi o kodexu mezi odborniky a tvirci politik jak v regionech, tak i na mezindrodni trovni, a k jeho vétsimu
pochopeni. Pomahd Unii zviditelnit svij zdvazek, ze proces vedouci k piijeti kodexu chovdni bude transparentni
a inkluzivni. Zaseddni pofddand na zdkladé uvedeného rozhodnuti slouzi rovnéz jako platforma pro jedndni se stdty,
jez si ke kodexu chovdni zachovévaji kriticky postoj; tyto stity jsou vybizeny, aby své obavy prezentovaly
v mnohostranném prostiedi, jezZ umoziuje pfedlozeni protiargumentt a debatu.

S ohledem na impuls vzesly z procesu jednani o kodexu chovéni, a zejména na klicovy vyvoj, pokud jde o potvrzeni
ze strany skupiny vlddnich odbornikii OSN, pfijeti rezoluce Valného shromazdéni OSN A/RES/68/50 na zdkladé
shody a vysledek otevienych konzultaci konanych v Lucemburku ve dnech 27. a 28. kvétna 2014, by Unie méla
pokracovat v aktivni podpofe pii tvorbé opatfeni pro transparentnost a budovdni davéry v oblasti ¢innosti
v kosmickém prostoru, a to prostiednictvim dal$i podpory a Gsili za Gcelem pfijeti kodexu chovani.

Na zdkladé zkuSenosti ziskanych p#i provadéni rozhodnuti 2012/281/SZBP by Unie za timto Glelem méla
podporovat tyto ¢innosti:

— pokracovat ve zvySovani povédomi, poznatkdl a pochopeni v souvislosti s opatfenimi pro transparentnost
a budovdni davéry, jak jsou navrzena ve zprdvé skupiny vlddnich odbornikd, vetné ndvrhu mezindrodniho
kodexu chovdni a procesu vedeného Evropskou unif;

— nadale zajistovat rdmec pro mnohostranny proces tykajici se ndvrhu mezindrodniho kodexu chovani pro ¢innosti
v kosmickém prostoru, jenZ mezindrodnimu spole¢enstvi umozni, prostfednictvim podpory mnohostrannych
zaseddni vénovanych jednanim o ndvrhu kodexu chovani, aby se i naddle zapojovalo do jedndni za dlelem
dosazeni co mozna nejsirsi shody ohledné piijeti kodexu chovani, jakoz i jeho formdlniho pfijeti;

2. Projekty

a) Projekt 1: Informacni ¢innosti: podpora politickych zévazki s cilem podnitit zodpovédné ¢innosti v kosmickém
prostoru a jeho vyuZziti pro mirové twclely, vCetné ndvrhu mezindrodniho kodexu chovdni pro ¢innosti
v kosmickém prostoru

1. Ucel projektu

1. Zapojit se prostiednictvim pofdddni informacnich akci do spoluprice se zicastnénymi stranami na
rozsifovani stavajictho povédomi, poznatkdi a pochopeni, pokud jde o Gsili o pFjimani politickych zdvazka
v zdjmu podpory zodpovédnych ¢innosti v kosmickém prostoru a jeho vyuZzivdni pro mirové tcely, véetné
ndvrhu mezindrodniho kodexu chovéni pro ¢innosti v kosmickém prostoru, v kontextu podpory opatfeni
pro transparentnost a budovéni diivéry v oblasti ¢innosti v kosmickém prostoru.

2. Vysledky projektu/ukazatele provadéni projektu

1. Minimélné tfi informac¢ni akce se konaly v rdmci mezindrodnich konferenci; jejich vysledkem bylo lepsi
povédomi, poznatky a pochopeni ze strany pfislusnych zacastnénych stran, pokud jde o opatfeni pro trans-
parentnost a budovani davéry, véetné opatfeni obsazenych v navrhovaném mezindrodnim kodexu chovéani
a pozadavki na jejich praktické provedeni.

2. Konaly se ¢tyfi regiondlni nebo subregiondlni semindfe za acasti alesponl vétSiny statG z piislusnych
regiondi.

3. Leps$i podminky pro dosazeni politického pokroku, coz odrdzi ticast na mnohostrannych zaseddnich pfipra-
vovanych v rdmci projektu 2, kterd je vy$§i nez ucast na otevienych konzultacich o kodexu chovéani
(61 statt), podporenych rozhodnutim Rady 2012/281/SZBP.

3. Popis projektu

1. Pripravuji se az Ctyfi regiondlni ¢i subregiondlni semindfe, na nichz se bude jednat o opatfenich pro transpa-
rentnost a budovini divéry, a to pfedevsim z hlediska budouctho kodexu chovani a jeho praktického
fungovani, véetné pldnovdni jeho provadéni na vnitrostdtni drovni; jejich vysledkem bude otevieni kodexu
chovéni pro Gcast.
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2. Usporadani az ¢ty malych informacnich akci na regiondlni nebo mezindrodni tirovni, napiiklad v rdmci
zaseddni Valného shromdzdéni OSN nebo Konference o odzbrojeni, s cilem podnitit a podporit dalsi fzi
procesu.

3. O mistech kondni rozhodne na zdkladé ndvrhi provadgjictho subjektu vysokd predstavitelka, pokud mozno
za konzultace ¢lenskych statti EU.

b) Projekt 2: Uspoiddani az tiH{ mnohostrannych zaseddni za uclasti vSech zainteresovanych stitd s cilem
zprostiedkovat jedndni o ndvrhu znéni mezindrodniho kodexu chovani, vypracovaného v rdmci otevienych
konzultaci, za G¢elem dokonéeni jedndni o kodexu a jeho formalniho pfijeti

1. Ucel projektu

1. Shromazdit zastupce zainteresovanych statG a dalsich stran v zdjmu jedndni o ndvrhu mezindrodniho
kodexu chovani pro ¢innosti v kosmickém prostoru za tcelem pfijeti kodexu chovani; tento projekt je
provedenim doporuceni uvedenych ve zpravé skupiny vladnich odbornik OSN.

2. Vysledky projektu/ukazatele provadéni projektu

1. Uskute¢néni diplomatického procesu umoziujictho jedndni o ndvrhu kodexu chovéni, véetné kondni
konference pro jedndni a konference pro tcast.

2. Sirokd mezindrodni podpora ndvrhu kodexu chovani umoziujici jeho pfijeti ze strany mezinirodniho
spolecenstvi do prvni poloviny roku 2016.

3. Popis projektu

1. Uspofadani az tfi otevienych mnohostrannych zaseddni, na néz budou pozviny clenské stity OSN
a ptislusné organizace, v¢etné:

a) az dvou konferenci pro jedndni, které mezinidrodnimu spole¢enstvi umozni jednat o ndvrhu kodexu
chovdni ve znéni vypracovaném v priibéhu otevienych konzultaci za G¢elem finalizace tohoto znénf;

b) konference pro Gcast na kodexu chovani.
2. O mistech kondni rozhodne na zdkladé navrha provddéjictho subjektu vysokd predstavitelka, pokud mozno
za konzultace ¢lenskych statti EU.
3. Procedurilni aspekty a koordinace
a) Provddéni projektt bude zahdjeno fidicim vyborem s cilem urcit postupy a zptsoby spoluprace. Ridici vybor
podrobuje provadéni projektd pravidelnému prezkumu, a to nejméné jednou za Sest mésicti, mimo jiné i prostied-
nictvim prostfedkd elektronické komunikace, jakozZ i videokonferenci a telekonferenci.

b) Ridici vybor bude slozen ze zdstupcli vysoké predstavitelky, UNODA, UNIDIR a piipadné pfislusnych orgdnii
OSN.

¢) O mistech kondni a strukturdlnim sloZeni praktickych semindit a zaseddn{ v rdmci tohoto projektu rozhodne na
zdkladé ndvrhi pfedlozenych UNODA a UNIDIR vysokd predstavitelka, pokud mozno v konzultaci s ¢lenskymi
staty EU.

4. Podavani zprdv a hodnoceni

a) Na konci prvniho roku projektu predlozi provadéjici subjekty vysoké predstavitelce popisnou a finanéni zpravu,
piicemz usiluji o ¢asovou shodu s cykly podavani zprav Organizace spojenych narod.

b) Po dokonéeni projektu piedlozi provadéjici subjekty vysoké piedstavitelce zdvére¢nou zpravu.

¢) Zpravy o pokroku, situaéni zpravy, publikace, tiskové zprdvy a aktualizace jsou provadéjicimi subjekty sdélovany
vysoké predstavitelce a Evropské komisi v okamzZiku zvefejnéni.

5. Trvani

Odhadovand doba provaddéni tohoto projektu ¢ini 24 mésica.
6. Prijemci

a) Clenské staty OSN.

b) Nevlddni ziicastnéné strany véetné obcanské spolecnosti a podnik.
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7. Zastupci tietich stran

a) Pro ucely podpory regiondlni odpovédnosti za mezindrodni kodex chovani pro ¢innosti v kosmickém prostoru
mizZe byt v rdmci tohoto rozhodnuti financovdna wcast odbornikti ze tietich zemi, vcetné odbornikil
z pfislusnych regionalnich a mezindrodnich organizaci.

b) Ucast UNODA, UNIDIR a UNOOSA na viech Ginnostech spojenych s timto rozhodnutim bude podle potieby
financovéna.

8. Provadéci subjekt

a) Technickym provadénim tohoto rozhodnuti bude povéten Gfad UNODA pro tcely provadéni podprojektu 3.2
(informacni akce) projektu 1 a provadéni projektu 2 a institut UNIDIR pro provddéni podprojektu 3.1 (regiondlni
a subregiondln{ semindfe) projektu 1.

b) UNODA a UNIDIR piipadné budou spolupracovat s institucemi, jako jsou UNOOSA, mezindrodni a regiondlni
organizace, skupiny odbornikd, nevladni organizace a podniky.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/204
ze dne 6. inora 2015,

kterym se méni pfiloha II rozhodnuti 2007/777/ES, pokud jde polozku tykajici se Kanady na

seznamu tfetich zemi nebo jejich &sti, z nichZ je do Unie povolen dovoz masnych vyrobki

a opracovanych Zaludki, mocovych méchyfi a stfev v souvislosti s vysoce patogenni influenzou
ptiki

(ozndmeno pod cislem C(2015) 554)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktii Zivocisného piivodu urcenych k lidské spotiebé ('), a zejména na ¢l. 8 dvodni
vétu, ¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 4 pism. c) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2007/777/ES () stanovi veterindrni a hygienické pfedpisy pro dovoz do Unie, tranzit pfes
Unii a uskladnéni v Unii v pfipadé zdsilek masnych vyrobkd a opracovanych zaludkd, mocovych méchytt a strev
(ddle jen ,komodity*).

(2)  Cést 1 prilohy II rozhodnuti 2007/777/ES popisuje oblasti tietich zemi, z nichZ je omezen dovoz komodit do
Unie z veterindrnich dévodi a pro které se pouzije regionalizace. Cdst 2 uvedené piflohy stanovi seznam tfetich
zemi nebo jejich ¢dsti, z nichz je dovoz komodit do Unie povolen pod podminkou, Ze komodity byly podrobeny
piislusnému oSetfeni podle ¢asti 4 uvedené piilohy.

(3)  Kanada je uvedena na seznamu v &asti 2 ptilohy Il rozhodnuti 2007/777ES jako zemé, z niZ je povoleno mimo
jiné dovazet do Unie komodity ziskané z driibeZe, pernaté zvéfe ve farmovém chovu a volné Zijici pernaté zvéfe,
které byly podrobeny oSetfeni v rezimu ,bez zvldstniho oSetfeni“ podle ¢isti 4 uvedené piilohy (déle jen
,osetfeni A“) pod podminkou, Ze maso pouzité k vyrobé téchto komodit spliiuje veterindrni pozadavky na Cerstvé
maso vCetné jeho plivodu ze tfeti zemé nebo jejich ¢asti, které jsou prosté vysoce patogenni influenzy ptikd
(HPAI), jak je uvedeno ve vzoru osvédceni v piiloze IIl rozhodnuti 2007/777ES.

(4)  Dohoda mezi Unii a Kanadou (}) stanovi urychlené vzdjemné uznavini regionalizacnich opatfeni v piipadé
ohniska ndkazy v Unii nebo v Kanadé (ddle jen ,dohoda“).

(5)  V hospodafstvich s chovem dribeze v kanadské provincii Britskd Kolumbie byla potvrzena ohniska HPAI
podtypu H5N2.

(6)  Vzhledem k soucasné epizootologické situaci ohledné HPAI v Kanadé ,oSetfeni A“ nepostacuje k odstranéni
veterindrnich rizik spojenych s dovozem komodit ziskanych z dribeze, ptiki nadfddu bézci ve farmovém chovu
a volné Zijic{ pernaté zvéfe do Unie. Aby se zabrdnilo zavleceni viru HPAI do Unie, tyto komodity by mély byt
podrobeny alesporti ,03etfeni D podle ¢dsti 4 piilohy II rozhodnuti 2007/777|ES (déle jen ,o03etfeni D).

(7)  Kanada predlozila informace o epizootologické situaci na svém tzemi a o opatfenich piijatych s cilem zabrénit
daldimu $ifeni HPAI, kterd Komise vyhodnotila. Na zdkladé tohoto vyhodnoceni, jakoz i zdvazkd stanovenych
v dohodé a zdruk poskytnutych Kanadou lze konstatovat, Ze pozadavek ohledné osetfeni D by mél byt
dostatecny na pokryti rizik souvisejicich s dovozem komodit ziskanych z masa dribeze, ptakd nadfddu bézci ve

() Ut.vést.L18,23.1.2003,s. 11.

() Rozhodnuti Komise 2007/777ES ze dne 29. listopadu 2007, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a vzory osvédceni
pro dovoz nékterych masnych vyrobkd a opracovanych zaludkd, mocovych méchytt a stfev urcenych k lidské spotiebé ze téetich zemi
akterym se zrusuje rozhodnuti 2005/432/ES (Uf. vést. L 312, 30.11.2007, 5. 49).

(*) Dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a vlddou Kanady o hygienickych opatfenich na ochranu lidského zdravi a zdravi zvifat pfi
obchodu s Zivymi zvifaty a Zivocisnymi produkty schvilend jménem Spolecenstvi rozhodnutim Rady ¢. 1999/201/ES (Ut vést. L 71,
18.3.1999,s. 3).
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farmovém chovu a volné Zijici pernaté zvéfe do Unie z postizené oblasti, na niz veterindrni orgdny Kanady
uvalily omezeni kvili sou¢asnym ohniskam HPAIL Cdsti 2 a 4 piilohy II rozhodnuti 2007/777[ES by proto mély
byt zménény.

(8)  Rozhodnuti 2007/777[ES by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zmeénéno.

(9)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!I:
Cldnek 1
P¥iloha II rozhodnuti 2007/777|ES se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 6. tinora 2015.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise



Priloha II rozhodnuti 2007/777[ES se méni takto:

PRILOHA

1) V &sti 1 se mezi polozku pro Brazilii a polozku pro Cinu vklddd nové polozka pro Kanadu, kterd zni:

,Kanada

CA 01/2014 celé tzemi
CA-1 01/2014 celé tzemi Kanady kromé tzemi CA-2
CA-2 01/2014 Uzemi Kanady popsané jako ,Primary Control Zone*

vymezené témito hranicemi:

— na zdpadé Tichym ocednem

— na jihu hranici se Spojenymi stity americkymi

— na severu dalnici €. 16

— na vychodé hranici mezi provinciemi Britskd Kolumbie a Alberta“

2) V dasti 2 se polozka pro Kanadu nahrazuje timto:

2CA

Kanada CA A A A XXX XXX A XXX XXX A
Kanada CA-1 A A XXX A A
Kanada CA-2 A A A D D A XXX D A«

c10T’Col1

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

R33!
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/205
ze dne 6. inora 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2006/415/ES, pokud jde o nékterd ochrannd opatfeni tykajici se
ohniska vysoce patogenni influenzy ptiki podtypu H5N1 u dribeZe v Bulharsku

(ozndmeno pod cislem C(2015) 699)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontrolich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvoreni vnitfntho trhu (), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitt Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005 o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy
ptakd a o zruSeni smérnice 92[40/EHS (}), a zejména na ¢l. 63 odst. 3 uvedené smérnice,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 576/2013 ze dne 12. Cervna 2013 o neobchodnich
presunech zvifat v zdjmovém chovu a o zruseni nafizeni (ES) €. 998/2003 (%), a zejména na ¢l. 36 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto divodéim:

(1) Rozhodnuti Komise 2006/415/ES (°) stanovi nékterd ochrannd opatfeni, kterd maji byt pouzita, aby se zabranilo
$ifen{ vysoce patogenni influenzy ptakti, véetné vymezeni oblasti A a B po oznaleni podezieni na ohnisko nebo
potvrzeni ohniska této nakazy. Tyto oblasti jsou uvedeny v tabulce stanovené v piiloze uvedeného rozhodnuti.

(2)  Po potvrzeni ohniska vysoce patogenni influenzy ptdk podtypu H5N1 v Bulharsku pfijal tento clensky stt
ochrannd opatfen{ podle rozhodnuti 2006/415/ES a vymezil oblasti A a B v souladu s ¢lankem 4 uvedeného
rozhodnuti.

(3)  Komise tato opatfeni ve spoluprdci s Bulharskem pfezkoumala a domniva se, ze hranice oblasti A a B, které
vymezil pFislusny orgdn doty¢ného clenského stitu, jsou v dostate¢né vzddlenosti od vlastniho mista ohniska.
Oblasti A a B v Bulharsku tedy mohou byt potvrzeny a mizZe byt stanovena doba trvani této regionalizace.

(4)  Oblasti A a B v Bulharsku by mély byt uvedeny v pfiloze rozhodnuti 2006/415/ES.
(5)  Ptiloha rozhodnuti 2006/415/ES by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

f.vést. L 395,30.12.1989,s.13.

f.vést. L 224,18.8.1990,s. 29.

f.vést. L 10, 14.1.2006,s. 16.

f.vést.L178,28.6.2013,s.1.

’) Rozhodnuti Komise 2006/415/ES ze dne 14. ervna 2006 o nékterych ochrannych opatfenich tykajicich se vysoce patogenni influenzy
ptakd podtypu H5N1 u driibeze ve SpoleCenstvi a o zruseni rozhodnuti 2006/135/ES (UE. vést. L 164, 16.6.2006, s. 51).
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 2006/415/ES se nahrazuje znénim v pfiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 6. tinora 2015.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA
LPRILOHA
CAST A
Oblast A vymezend v souladu s ¢l. 4 odst. 2:
Oblast A
Kéd 1SO 3 ) - Datum uk/onéenl’ Platnosti opatfeni
emé Clensky stat Kod_ ) stanovenych v él,anku 5v soulafllu
(pokud je k Nazev s ¢l. 4 odst. 4 pism. b) bodem iii)
dispozici)
BG Bulharsko Oblast zahrnujici: 5. bfezna 2015
Ochranné pasmo:
52279 Konstantinovo
Pasmo dozoru:
07079 Ve mésté Burgas Casti:
— Meden rudnik
— Gorno ezerovo
— Varli bryag
21141 Dimchevo
80916 Cherni vrah
57337 Polski izvor
43623 Livada
23604 Drachevo
20273 Debelt
58400 Prisad

CASTB
Oblast B vymezend v souladu s ¢l. 4 odst. 2:
Oblast B

K6d ISO Datum ukonéen{ platnosti opatieni
0¢ 1 Clensky stat Kod stanovenych v ¢lanku 5 v souladu
zeme (pokud je k Nézev s &l. 4 odst. 4 pism. b) bodem iii)

dispozici)
BG Bulharsko Oblast zahrnujici: 5. bfezna 2015“

BGS04 obec Burgas
BGS08 obec Kameno

BGS21 obec Sozopol
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Oblast B
K6d ISO 5 o - Datum uk/onéenvf Platnosti opatfen{
e | Gt | il saporenh s Sk ¢l
dispozici)
Z obce Sredetsu:
63055 — Rosenovo
17974 — Sredec
24712 — Dijulevo
70322 — Suhodol
30168 — Zagortsi
65560 — Svetlina
03455 — Belila
59015 — Panchevo
Z obce Pomorie:
57491 — Pomorie
35691 — Kamenar
00271 — Abheloi
35033 — Kableshkovo
44425 — Laka
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/206
ze dne 9. dnora 2015

o schvileni 4¢inného vnéjsiho osvétleni spole¢nosti Daimler AG vyuzZivajictho diod vyzafujicich
svétlo jako inovativni technologie pro sniZovini emisi CO, z osobnich automobilii podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 4432009

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi
vykonnostni emisni normy pro nové osobni automobily v rdmci integrovaného piistupu Spolecenstvi ke snizovani emisi
CO, z lehkych vozidel ('), a zejména na ¢l. 12 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Vyrobce Daimler AG (dile jen ,Zadatel”) podal dne 14. listopadu 2013 Zadost o schvéleni t¢inného vnéjsiho
osvétleni s vyuzitim diod vyzafujicich svétlo (LED) jako inovativniho technologického souboru. Uplnost Zadosti
byla posouzena v souladu s ¢linkem 4 provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 725/2011 (3). Komise zjistila, Ze
v pivodni Zddosti chybi nékteré dfilezité informace, a pozddala Zadatele, aby je doplnil. Zadatel poskytl
pozadované informace dne 14. kvétna 2014. Zadost byla shleddna dplnou a lhiita pro posouzeni zddosti Komisi
zapocala dnem nasledujicim po dni, kdy byly oficidlné obdrzeny Gplné informace, tj. dne 15. kvétna 2014.

(2)  Zadost byla posouzena v souladu s ¢lankem 12 nafizeni (ES) & 443/2009, providécim nafizenim (EU)
25/2011 a technickymi pokyny pro piipravu Zaddosti o schvéleni inovativnich technologii podle nafizeni (ES)

¢. 7
¢. 4432009 (déle jen ,technické pokyny*) ().

(3)  Zadost se tykd dcinného vnéjstho osvétleni za pouziti diod vyzaiujicich svétlo v potkdvacim svétlometu,
v dédlkovém svétlometu, v pfednim obrysovém svétle a v osvétleni poznavaci znacky. Tento technologicky soubor
je podobny inovativnim technologiim schvélenym jako ekologické inovace v provddécich rozhodnutich Komise
2013/128[EU () a 2014/128/EU (). Je tieba rovnéz uvést, ze Zadost spole¢nosti Daimler AG je zaloZena na
zjednoduSeném piistupu popsaném v technickych pokynech jako Zddost difve schvilend provddécim
rozhodnutim 2014/128/EU, zatimco Zddost schvalend provadécim rozhodnutim 2013/128/EU byla zalozena na
komplexnim piistupu.

(4)  Komise konstatuje, Ze informace poskytnuté v Zzddosti prokazuji, Ze podminky a kritéria uvedené v ¢lanku 12
nafizeni (ES) ¢. 443/2009 a v ¢lancich 2 a 4 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011 byly splnény.

(5)  Zadatel prokdzal, ze pouziti diod LED v potkdvacim svétlometu, v ddlkovém svétlometu, v prednim obrysovém
svétle a v osvétleni pozndvaci znacky nepfekrocilo u novych osobnich automobilt registrovanych v referenénim
roce 2009 3 % podil. Na podporu této skute¢nosti odkazal Zadatel na technické pokyny, které shrnuji zpravu
,Light Sight Safety“ vypracovanou sdruzenim CLEPA. Zadatel v souladu se zjednodusenym piistupem popsanym
v technickych pokynech pouzil pfedem definované funkce a zpriimérované tdaje.

() UF.vést.L 140, 5.6.2009,s. 1.

(3) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 725/2011 ze dne 25. ¢ervence 2011, kterym se stanovi postup schvalovani a certifikace inovativnich
technologii ke sniZovdni emisi CO, z osobnich automobilt podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009
(Ut. vést. L 194, 26.7.2011, 5. 19).

() http://ec.europa.eu/clima/policies/transport/vehicles/cars/docs/guidelines_en.pdf.

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/128/EU ze dne 13. brezna 2013 o schvéleni pouzivani diod vyzatujicich svétlo v nékterych funkcich
osvétleni vozidla M1 jako inovativni technologie pro sniZovani emisi CO, z osobnich automobilti podle nafizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 443/2009 (U. vést. L 70, 14.3.2013, 5. 7).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2014/128/EU ze dne 10. bfezna 2014 o schvéleni modulu tlumeného svétla s diodami LED — ,E-Light*
jako inovativni technologie ke sniZovéni emisi CO, z osobnich automobild podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.443/2009 (Uf. vést. L 70, 11.3.2014, s. 30).
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(6)  Zadatel v souladu se zjednodusenym piistupem popsanym v technickych pokynech pouzil halogenové osvétleni
jako referen¢ni technologii k prokdzani schopnosti G¢inného vnéjsiho osvétleni sniZit emise CO, pouzitim diod
vyzatujicich svétlo v potkdvacim svétlometu, v dilkovém svétlometu, v pfednim obrysovém svétle a v osvétleni
poznévaci znacky.

(7)  Zadatel ptedlozil metodiku pro zkouseni snizeni emisi CO,, jejiz soucdsti jsou vzorce, které jsou v souladu se
vzorci popsanymi v technickych pokynech v rdmci zjednoduSeného ptistupu, pokud jde o funkce osvétleni.
Vzhledem k tomu, Ze Zadatel pozadal o inovativni technologicky soubor ticinného vnéjstho osvétleni s vyuzitim
diod LED, povazuje Komise za vhodné upravit vzorce pro vypocet tispor CO, tak, aby odrdzely celkové
uspory CO, souboru osvétleni. V disledku toho se metodika uvedend v piiloze tohoto rozhodnuti v nékterych
zdkladnich prvcich lisi od metodiky schvélené provddécim rozhodnutim 2014/128/EU. Komise se domnivd, Ze
tato zkuSebni metodika poskytne vysledky, které jsou ovéfitelné, opakovatelné a porovnatelné, a Ze je schopna
redlné prokdzat statisticky vyznamné sniZeni emisi CO, pomoci dané inovativni technologie v souladu
s ¢lankem 6 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011.

(8)  V této souvislosti zastdvd Komise ndzor, Ze Zadatel uspokojivé prokdzal, Ze sniZeni emisi prostiednictvim
inovativni technologie dosahuje nejméné hodnoty 1 g CO,/km.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze pro Gcely zkousky schvéleni typu z hlediska emisi CO, uvedené v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 (') a nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 (%) neni vyzadovana aktivace vnéjsiho
osvétleni, je Komise presvédéena, Ze doty¢né funkce osvétleni nepodléhaji standardnimu zkusebnimu cyklu.

(10)  Aktivace doty¢nych funkci osvétleni je povinnd k zajisténi bezpecného provozu vozidla, a nezavisi proto na volbé
fidice. Z tohoto diivodu Komise dospéla k zdvéru, Ze za snizeni emisi CO, v dusledku pouZivani diod LED by
mél odpovidat vyrobce.

(11)  Komise zjistila, Ze zprdva o ovéfeni byla vypracovéna spole¢nosti TUV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG, coz je
nezdvisly a autorizovany subjekt, a Ze zprava potvrzuje zji§téni uvedend v zddosti.

(12) Na zakladé toho zastdvd Komise ndzor, Ze proti schvéleni pfedmétné inovativni technologie by nemély byt
vzneseny zadné namitky.

(13) Kazdy vyrobce, ktery chce ziskat vyhody ze sniZeni svych primérnych specifickych emisi CO, pro tdéely splnéni
svého cile pro specifické emise na zdkladé snizeni emisi CO, prostiednictvim inovativni technologie schvalené
timto rozhodnutim, by mél v souladu s ¢l. 11 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011 ve své zddosti
o certifikat ES schvéleni typu pro doty¢nd vozidla uvést odkaz na toto rozhodnuti.

(14)  Pro tcely stanoveni obecného kddu ekologické inovace, ktery se uvede v piislusnych dokumentech schvaleni typu
podle piiloh I, VIII a IX smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES (}), by mél byt urcen individudlni
kéd, ktery se md pouZit pro inovativni technologii schvélenou timto rozhodnutim.

(15) Lhuta pro posouzeni inovativni technologie uvedend v ¢l. 10 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011 md
vyprset. Je proto vhodné, aby rozhodnuti vstoupilo v platnost co nejdrive,

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 ze dne 20. ¢ervna 2007 o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska
emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska pfistupu k informacim o opravich a dadrzbé
vozidla (Uf. vést. L 171, 29.6.2007, s. 1).

Nafizeni komise (ES) ¢. 692/2008 ze dne 18. ¢ervence 2008, kterym se provadi a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.715/2007 o schvalovéni typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro
6) a z hlediska piistupu k informacim o opravach a idrzbé vozidla (Ut. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46ES ze dne 5. zafi 2007, kterou se stanovi rdmec pro schvalovani motorovych vozidel
a jejich piipojnych vozidel, jakoZ i systém, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celkii urcenych pro tato vozidla (rimcova
smérnice) (Uf. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).

—_
-

—
-
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Ucinné vnéjsi osvétleni s vyuzitim diod vyzaiujicich svétlo (LED), jez je urceno k pouziti ve vozidlech
kategorie M1, se schvaluje jako inovativni technologie ve smyslu ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 443/20009.

2. SniZeni emisi CO,, kterého je dosazeno pomoci pouziti d¢inného vnéjstho osvétleni s vyuzitim diod vyzafujicich
svétlo (LED) uvedeného v odstavci 1, se uréuje za pouZiti metody stanovené v piiloze.

3. Individudlni kdd ekologickych inovaci, ktery md byt uveden v dokumentaci ke schvileni typu a ktery se md
pouzivat v souvislosti s inova¢ni technologif schvélenou timto rozhodnutim, je , 10

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost sedmym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. tinora 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

1. ZkuSebni metodika — Uvod

Aby bylo mozné urcit snizeni emisi CO,, ke kterému doslo diky Gc¢innému vnéj§imu osvétleni s vyuzitim diod
vyzatujicich svétlo (LED) ve vozidle kategorie M1, je tfeba stanovit:

a) zkusebni podminky;

b) zkusebni postup;

¢) vzorce pro vypocet sniZeni emisi CO,;

d) vzorce pro vypocet smérodatné odchylky;

e) urceni sniZeni emisi CO, pro Gcely certifikace schvalovacimi organy.

2. ZkuSebni podminky

Pouziji se pozadavky pfedpisu EHK/OSN ¢. 112 (') — Jednotnd ustanoveni pro schvalovani svétlometi motorovych
vozidel s asymetrickym potkdvacim svétlem a/nebo ddlkovym svétlem a vybavenych Zdrovkami a/nebo moduly
s diodami vyzafujicimi svétlo (LED). Pokud jde o stanoveni spotieby energie, je tieba odkdzat na bod 6.1.4
pfedpisu ¢. 112 a body 3.2.1 a 3.2.2 piilohy 10 nafizeni ¢. 112.

3. ZkuSebni postup
Méfeni se provadgji tak, jak je zndzornéno na obrazku 1. PouZiji se tyto piistroje:
— dva digitdln{ multimetry, jeden pro méfeni stejnosmérného proudu a druhy pro méfeni stejnosmérného napéti,

— napéjeci zdroj.

—®

Napdjeci zdroj

Svétlo LED

Obr. 1
Uspofddini zkousky

Mélo by se provést celkem pét méfeni proudu pii napéti 12,8 V pro potkdvaci a ddlkovy svétlomet a predni
obrysové svétlo a pii napéti 10,7 V pro osvétleni pozndvaci znacky.

Presnd pfivedend napéti a naméfeny proud se zaznamenaji s pfesnosti na Ctyfi desetinnd mista.
4. Vzorce
Ur¢eni sniZeni emisi CO, a stanoveni, zda je splnéna prahova hodnota 1 g CO,/km, se provede podle téchto kroku:

Krok 1: vypocet Gspor energie,
Krok 2: vypocet sniZeni emisi CO,,

(') EJECE/324/Rev.2/Add.111/Rev.3 — E[ECE/TRANS/505/Rev.2/Add.111/Rev.3, 9. ledna 2013.
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Krok 3: vypocet chyby sniZeni emisi CO,,
Krok 4: ovéfen{ prahové hodnoty.
4.1. Vypocet tispor energie
Pii kazdém z péti méfeni se vyuzity ptikon vypocte jako soucin pfivedeného napéti a naméfeného proudu. Pokud
je pro dodavku elektrické energie do svételnych zdroji LED pouzit krokovy motor nebo elektronicky reguldtor, tak
se elektrické zatiZeni této soucdsti z méfeni vylouci. Vysledkem je pét hodnot. Vsechny hodnoty se musi vyjadrit
s pfesnosti na ¢tyfi desetinnd mista. Poté se vypocte stfedni hodnota vyuzitého pfikonu, coZ je soucet péti hodnot
piikonu vydéleny péti.
Vysledné snizeni piikonu se vypocte podle tohoto vzorce:
Vzorec (1):
Ap = Pbaseline - Pecofinnovation
kde:
AP: snizen{ pitkonu ve wattech,
ascline: referenéni pitkon;
co-innovation: stfedni hodnota vyuzitého piikonu ekologické inovace ve wattech.
Tabulka 1
Pozadavky na piikon pro riizné referencni typy osvétleni
Typ osvétleni Celkovy elektricky piikon

(W]
Svétlomet potkdvaciho svétla 137
Svétlomet ddlkového svétla 150
Predni obrysové svétlo 12
Osvétleni poznévaci znacky 12

4.2. Vypocet snizeni emisi CO,

Celkové snizeni emisi CO, u souboru osvétleni se vypocte podle vzorce (2) a (3).
Pro vozidlo s benzinovym motorem:

Vzorec (2):

Ceo, = (ZAPJ 'UFJ‘) Vee-p/Na - CFp /v

j=1
Pro vozidlo s naftovym motorem:

Vzorec (3):

CCOZ == (ZAPJ N UFJ) . Vpch/r]A N CFD/V

j=1

Z téchto vzorct vyplyva celkové snizeni emisi CO, u souboru osvétleni v gCO,/km.
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Vstupni tidaje pro vzorce (2) a (3) jsou:

AP;: sniZeni elektrického ptikonu ve wattech (W) u daného typu osvétleni j, coz je vysledek kroku 1,
UF; faktor vyuziti u daného typu osvétleni j, uvedeny v tabulce 2

m: pocet typti osvétleni v inovativnim technologickém souboru

v: primérna rychlost jizdy v jizdnim cyklu NEDC, kterd ¢ini 33,58 km/h

Vpe_p:  spotieba na efektivni pfikon u vozidel s benzinovym motorem, kterd ¢ini 0,264 1/kWh
Vie_p:  Spotfeba na efektivni ptikon u vozidel s naftovym motorem, kterd ¢ini 0,22 1/kWh

N4 Gcinnost alternatoru, kterd ¢ini 0,67

CF,: piepoditaci koeficient pro benzin, ktery ¢ini 2 330 gCO,/I

CFy: piepocitaci koeficient pro motorovou naftu, ktery ¢ini 2 640 gCO,/1

Tabulka 2

Faktor vyuziti pro jiny druh osvétleni

Typ osvétleni faktor vyuziti (%)
Svétlomet potkévaciho svétla 0,33
Svétlomet dalkového svétla 0,03
Predni obrysové svétlo 0,36
Osvétleni pozndvaci znacky 0,36

4.3. Vypocet statistické chyby sniZeni emisi CO,

Statistickd chyba snizeni emisi CO, se stanovi ve dvou krocich. V prvnim kroku se ur¢i hodnota chyby piikonu
jako smérodatna odchylka, kterd je ekvivalentni 68 % intervalu spolehlivosti.

Pouzije se k tomu vzorec (4).

Vzorec (4):
_ Z?:l(xi X)
Ox
n(n-1)
kde:

o5 smérodatnd odchylka aritmetického priméru [W]
x; naméfend hodnota [W]

X: aritmeticky primér [W]

n: pocet méfeni, ktery &ini 5.

Pii vypoctu chyby snizeni emisi CO, u vozidel s benzinovym a s naftovym motorem se pouzije zdkon Sifeni chyb,
vyjadreny ve vzorci (5).
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Vzorec (5):
m 2
= [ (5 w)
co, = _ P;
j=1 6P]
kde:

ACco,:  stiedni celkova chyba sniZeni emisi CO, [gCO,/km]

——2: citlivost vypocteného snizeni emisi CO, vzhledem k typu osvétleni P,
op, : !

Oy chyba typu osvétleni P, [W]

m: pocet typti osvétleni v inovativnim technologickém souboru

Dosazenim vzorce (2) do vzorce (5) ziskdme vzorec (6) pro vypocet chyby snizeni emisi CO, v pipadé vozidel
s benzinovym motorem.

Vzorec (6):

ACco, = 0,0273gCO,/kmW -, | > (UF, - oy’

j=1

Dosazenim vzorce (3) do vzorce (5) ziskdime vzorec (7) pro vypocet chyby sniZeni emisi CO, v ptipadé vozidel
s naftovym motorem.

Vzorec (7):

ACco, = 0,0258 gCO,/kmW - | > (UF; - 05 )°

j=1

4.4. Ovéfeni prahové hodnoty

Pro prokdzdni, Ze je se statistickou vyznamnosti pfekrocena prahovd hodnota 1,0 gCO,/km, by se mél pouzit
nésledujici vzorec (8).

Vzorec (8):

MT = 1,0 gCO, /km < Cco, = ACco,

kde:

MT:  minimdlni prahova hodnota [gCO,/km]

Ceor  celkové sniZeni emisi CO, [gCO,/km], které se musi vyjadfit s pfesnosti na ¢tyfi desetinnd mista

ACco,: stfedni celkovd chyba sniZenf emisi CO, [gCO,/km], kterd se musi vyjadfit s pfesnosti na Ctyfi desetinnd
mista.

Pokud je celkové sniZeni emisi CO, dosazené pomoci inovativniho technologického souboru, vypoctené podle
vzorce (8), pod limitem uvedenym v ¢l. 9 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011, pouzije se ¢l. 11 odst. 2
druhy pododstavec uvedeného naifzeni.




Poznidmka pro ¢tendfe — L 32

L 32 nevyjde.
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